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PREFACE

Arabic has been alive and radiant in every period of history. Even today, with all
its qualities, it is a progressive language, whereas other languages keep
changing with time. These languages become outdated and need change with
the progression of each century. The association that the Muslims have with
Arabic 1s not merely because it is the language of the Muslim brotherhood,
rather, Muslims bind to Classical Arabic because Allah chose to send the
Qur'an, the book of guidance for humanity, in Arabic. Arabic is also the

language of the Hadith of the Prophet#£; and therefore the entire knowledge of

Islam is preserved in the Arabic language. Therefore, to understand this
knowledge it is necessary to learn the basic rules of Arabic. It is a way to
understand the formation of the words which helps in knowing the meaning of
the word and the mistakes in I‘rab can be avoided. Khalifah Abd al-Malik bin

Marwan used to say,

“I‘rab 1s the beauty of the illiterate and /ahan is a source of humiliation for
a respectable man...and learn nahw like you learn sunnan and faraid.”
[Sair A‘lam al-Nabla’ pgl2, Vol: 1]

The objective of this book is to produce an ability in the students to understand
the Qur’an in the light of Arabic grammar. Therefore, the examples used here
are from the Qur’an except in very few places. We hope that this initial attempt
will produce an interest in the experts of morphology and grammar to further
this effort. We pray to Allah to accept this little endeavor and make it beneficial
for the common man. Amin.

Al-Huda Institute Canada.




1: Mapping the Arabic language

Each word in the Arabic language belongs to a specific category.

Lafdh (Jé_:if) literally means ‘to throw’. It

refers to all words that are produced by
the tongue.

L
Articulation / worc

Arabic grammarians use this term to refer
Jo ¢ 525 : . .
Meaningless Meaninaful to articulation because speech involves
g g throwing sounds from the mouth.
- . There are two types of articulations:
S g Maudoo’andMuhmal
Compound Single » Maudoo' (¢ s»5) refers to
meaningful articulations that have
& o established, understood meanings.
Complete Nour Becaqse every word m_Arablc is
meaningful, a word is called
it | Jb‘;b - kalimah(&Js).
Ver o2 .
Incomplete = Muhmal (J«¢*) literally means to
O n lack or be devoid of something.
Particle Muhmal are those articulations

that lack established meanings.

Meaningful articulations can be further divided into singlé)and compound-& ).
There are the three types of singlg:] words:

* Anism(«!) or a noun is the name of an object, place, person, or of an action. It includes

the English nouns, pronouns, adjectives and adverbs. It gugsdete meaning and
there isno reference to time.

= A fe’l (J») or a verb tells us about an action with reference to past, present, or future
tense and gives complete meaning.

°

L - okld - Gl

= A harf (&7>) or a particle is a word other than a verb or noun, such as a preposition (e.qg.

for /in) that can be used with a noun or a véférf on its own does not give a complete
meaning and needs the support of other words to give complete meaning.



When(s,#:) wordsjoin together (two or more) and give meaning, theycalled<5"%) or
compoundMurakkabliterally means composition, compound, assembled thing.

Examples of.573) are:

2 -

° -

DG — s -

Murakkabare further divided into two types.

" Taamm(%\s) is from L) and it refers to ‘complet@urakkab’that are groups of words
which express a complete idea and join together to form a complete sentence.

GF G 0 — i Ll G — i

* Naagqis(e) is from (,e.m) and it refers to ‘incompletmurakkab’that are groups of

words that express an incomplete idea and join together to form a phrase or incomplete
sentence.

o &

AN

4 z °. 2 . z oz . @ ° .
‘ (ogpie Caad — S Ly = 50y il
There are two major parts of Arabic Grammar:

1. &l (..l:- Morphology
The study and description of word formation in a language.

2. & ,.k— Syntax

The study of the way in which words are put together to form phrases clauses or sentences.

Purpose ofi:

1.



2: ldentifying the components of the Arabic Script

1. Huroof: There are 2Buroof hijaa-yyalor alphabet in the Arabic language:

Ss900¢d IS bbb o pipiod e

Huroof ShamsiyyahndQamariyyah 44,0.9 7 Lo B9 >
a. Shamsiyyah huroatre thoséaurooffrom thehuroof hijaa-iyyatthat when they are
preceded byl lam (J'), then thdam is silencedFor example:_wed!
The following are Huroof Shamsiyyah, find words from the Quran and fill in the table:

u'p P 3 )
b b ; )
B J

b. Qamariyyah hurooére thosdnurooffrom thehuroof hijaa-yyafthat when they are
preceded byl lam (J1), then thdam (J) is pronouncedror example: !
The following are Huroof Qamariyyah, find words from the Quran and fill in the table:

¢ ¢ = /|

< ¢ C a
3 ¢ 2 S
s )

Alif (1) andHamza(s) :

Alif (1) is only for elongation (as in category, cht)
Hamza(s) is pronounced as ‘a’ (as in absolutely, applei) V5.
= Hamzatul Aserat’(éai - ;¥ 8;:P) 0 Always pronounced — hasharakahor asukoon
on it
NI
= Hamzatul was{ ' é;): Ignored when joined with the previous word
% .’ @& @ . A e
Ll — i O) = OB o)
* Read with afathah_/ when followed byam (J) in a noun.

S = — O — i



» Read with &asrah— if verb, when the third letter of the word hafathah___or a

kasrah —

sps—;ﬁ\—\ﬁj\—s B — Lo — Py

= Read with adammah ___if verb, when the third letter of the word hadammah
on it.

|gdont) — k3l — 153 — £ 3
The hamzatul wasbf a verb will always be read with eithekasrahor adammahnever a

fathah Only a noun is read withfathah.If a verb does begin withfathah then thahamzais
actually oflstifhaam(lnterrogation) not of the verb, for example:

In this case thbamzatul wasis dropped irkhatt (script) and idafdh (pronunciation)

If there is ehamzatul wasbefore arlsmthat is to be read withfathah there are two ways of
reading it:
1. Make it into aralif: For example:

z
L2 g <. Sf T"a

[Yunus: 59] (;«ﬁ )_,\_a_: & J&)l Vﬁ ol allg J;

2. Read it withtas-heel For example:

P

”//

[Fussilat: 44] d,)’c’ﬁ LS?;‘;

In this case it is written and pronounced but with a change.

2. The accents:
Harakaat thalaathah@&yel <8 >

a.  The shorharakaat: dammah;, fathah; andkasrah——

b. The longharakaat To form long vowelsgammah__, fathah___ andkasrah—
are followed by the letter associated with them.

o

\

¢

-G-

ktb!\n

Sukoon The state of being withoutharakahis indicated by the symbol over the letter.

Shadd In Arabic, two same letters coming one after another are not written twice, instead a sign
___is placed above the letter once.

s z

Tanween .

=z

Double short vowels are read as:

Un / sukoon - M

An/aa L«J/mi

o &
In / SUKOON bus

4



1. Stateif the hamzain the following wordsis asl (') or wasl (J~3):

Exercise

Word Adl or Wad Word Adl or Wadl
e | il
Al o3
-0 .
ol &l
L) LY
° -0 s s
e =

\

2. Put the harakah on hamzatul wasl that it should be read with:

AN S
Jo 5
sk EXE

i =57
it ey
= 55
i Jyx




3: Ism — an overview(,—)

An ism is the name of an object, place, person, an action and more. It gives complete meaning
and makes no reference to time.

An Ism can be further classified into the following five categories. The purpose of these
categories is to identify the characteristics, or properties of an ism.

1. Gender(u.i-tr): e.g. He is a banker)
»  Masculine (&) - Joj.i

6 2 w2
* Feminine ¢53) - 4 50

2. Quantity px2): e.g. (Bankes)
= Singular ¢=y) - Zf“j-::
- Dual (i) - Ois 5
- Plural (2) - Oy o
3. Capacity £&w3): The State of the noun — e.@hg banker)
= Definite @ ) - u,aji\
= Indefinite (5,59) - -y 5o
4. Case ¢',#): The status of the noun in the sentence, e.g. (The bard@ng
* Nominative ¢ #) - Zf‘j—i
= Genitive (5353) - o 50

z

. 2 o .
* Accusative § sei) - L 5

5. Derivation GG.;.“.’::\): Word structures. e.g. (bam; teacher)

» e Derived noun
E.g. fromO): ufj-i

= .\ Original or Frozen



Exercise

State the properties of the following nouns:

Words

Gender

Quantity

Capacity




Grammatical States (! )

There are four grammatical states in Arabic

1. &, The Nominative case — Subject (He)
2. <-ai: The Accusative Case — Object (Him)
3. #: The Genitive Case — Possessive (His)

4. . The Jussive Case — Applied only to verbs

What is a grammatical state?

What is<! #1?

Why do we need these states?



3-1: 1sm > Gender (_-~)

Each noun in the Arabic language has a gender, meaning that it is either masgudjner (
feminine €s3), and this applies to both animat@€) and inanimate objectgl¥s ;39) There is

also theism jins (= «w!) Or the generic noun, that is understood as masculine and feminine both,
depending on the usage. The pronouns used for each noun are according to its gender.

There are three kinds of feminine nouns. Whatever is not feminine is masggjﬁi)e (

1. The Real FeminineHageeqi &i> & 34)

* Nouns of the feminine gender - feminine noun that has a masculine pair

-

L

’::sﬁa . £ 20
423 N1 055 =Y Sl

B 2

T - 2 rad

P . _
[4:23 109 adolud cagaly

EE I WA PN N AR L R

- @f
w(

P 2 P ,f ~o _
[4:12&‘)),13\.@:@?/@' 812105

87 20

PP AP LN S
[5:38) Loga ) 15akad s 43,2015 (3 ,LEJTg

=  Feminine names

e

)

o _ P~ }’.J/
[19:1§ gyﬁv_&l\ & 550

2. The Formal feminineQiyasi w3 &dj )

» Nouns that are considered feminine because of their ‘form’. They have one of the three
signs:



Taa Marbootahib &' U (the letter ta %) at the end
Pe —ax — 5 e

- e

z
s

[492] Mj.e NLk}L«A}AL):Ju.{j

e Exceptions: some masculine names

g

&b

S\

D\l
Loy

P
[2:30] m}fﬂ\ L_E)U-f’l’ d‘ &_LJ =15506
e Some intensified formsigis)
Lol
Alif Magsoorahs  s=is &1 at the end of the word

~ E e

[zm@gs‘;u}\_)utpw

R I
[2:97 (e 5ol L S5 (S
e Exceptions: some masculine names
- . T
[2:67 4038 (g g0 JUB 35

[3:45] ffdteﬁiwiwiﬁ&&_l}%gm ol

Alif Mamdoodalss sias i at the end of the word

0 -

9\->j-v \-:4;;



11

e Exceptions: some broken plurals

6197 (T Jus | ot Vel LA ol Bl 2 S AT

The Exceptional / Heard femininBdmaa’i (tew i )

» The people of the language have always used them as feminine words. They may not
have any feminine signs or a masculine pair, and have always been ‘heard’ as feminine.

e Names of countries, cities and tribes

&
- °

L5 1SS — R
e Some human organs that are in pairs
P ]

K

2 wTRGE

£
(313 (La3 e coaty 5 db)

T e - P \ e
[5:6] QZZQ‘J;;%AB’ gty 153y

t@//‘

[5:64 ) glie b1 25 3 201 - 55

e All names of the winds

[3:117 v.@.ma.:l \j.al)a,e}é;)fwl.@| : Lu/.séug}.«_&»

-
93

[41:16 | po po0 £ N.L/p It

9;}/‘

[69:6] */"b#@g‘}%ub JLQ 4?

e All names of fire

Ao -

> f“*‘
(455 [nats 2% (5S5



12

z . TR s, . 43
(410] Lazw Zo3kara LU A g sk § 0=l L)

yo

P =
£ -

e All names of wine. In Arabic there are 80 different names for wine.

P
[2:219 M.»JBJ,@T\_}&LJ&.»

e Various nouns: some natural / man made things

e The broken plurals

5 pgas V5l — Al Bl —

Summary
i
Sl ot S
|
. | ] ] ]
Various | " Femining Femining
I3 3 e
nouns gender names




1. Complete the following table:

Exercise

=le dald P
ind) (.JM S
Gl M 37
Jrity 3ol S a
2. State what kind of feminine these nouns (s&*) are:
Word Kind Word Kind Word Kind
3 P
5:\.3-\} a4l 8,5—
Z\; o:. A ff/ - ® o
. @ W o 2
5 ol e\ & o
- A
¢ -, I e,
Jb ¢ 2 S >
I ° o}
ol L &S
£ | s
S 5 > FIN
s /Oé‘ ﬂ/q//
./o T Lol S A B
o 2 257
. e
S 4> sl
o) i S e\ o
- R

13




3-2: Ism > Quantity (1)

Each noun in the Arabic language is of a specific quantity, meaning that it is singular when one,
dual when two or plural when three or more. There is als@sthginsor the generic noun, that is
understood as singular, dual and plural, depending on the usage (like in English: fish, moose,
sheep). The pronouns used for each noun are according to its quantity.

1. Singular(+>!3): In quantity, when the noun is single or one

Y= B == N s — gl = S - e
2. Dual(4): In quantity, when the noun is two specificallyeither less nor more.
The following suffixes are added to the original noun to make it dual:

O = DUl = O3
=t =
0.0 LS — Lh — ol — 0 — il — ols
Note: Sometimes theis dropped.
3. Plural(e): In quantity, when the noun is three or more.
AE A\ o = S = 0 = U
3

oS = r T e = elgs —
There are two types of plurals:

a. Sound plural @ #2): The singular word is suffixed by the plural sign; and remains as it

was, as in English (‘s) is added to the singular word to make it plural. (e.g. book = books)
Following are the plural signs:

2 > =
T8 A LR T A o A 2 L;o‘} ’:f A
Oyedr = (25 S g e et

Sound plural paradigm table: A paradigm is a systematic arrangement of all the inflected forms
of a word.

14



a. é)

s i Ay
/. 2 o 2 L~ © & ® o R 3,
O 5 5 OLs 5o o5 AL
All [malles] who Two [m".’"es] who One [male] who believes Masculine
believe believe
a8 - o & . - o & ,j/ o 8 )
ol ge Ol 5 Lnge &7
All [females] who Two [females] who One [female] who -
. . . Feminine
believe believe believes
b.
s i L)
- o' o;} oi o;} Li‘o;} 02 4
ool e 5 4 5e EE
Al [mal_es] who Two [m"?"es] who One [male] who believe Masculine
believe believe
P orr 0 R i/o} e
ol 5o i g B 3o O
All [females] who Two [females] who One [female] who -
. y . Feminine
believe believe believes
C.
s i Ay
- o' o;} oi o;} o;} s
e 5 e 5 o e
Al [mal_es] who Two [m"?"es] who One [male] who believe Masculine
believe believe
P o 0 AR “/O} e
ol 5o e 3 A g O
All [females] who Two [females] who One [female] who -
Feminine

believe

believe

believes




d. &

o o
$a o & 4y
- 0 o & - 0 o & /.o,‘ o & ®, 0 A
s b OW V—E«M
- - - 2 - -
s 0, s o, N ° ., 8
i ke B O shnls G
6,3
o S5 2
5a - 8) A?U
s 0 2 s o 2 Y s o 2 "/ o &
- - - - 2 - - R -

a. Broken plural(;«.(i &=): The singular word does not remain intact anymore. It is broken
and prefix, infix and/or suffix are added to it or somegoof are taken out to make it
plural. Like in English: hoof = hooves; man = men; knife = knives. In all these words the
singular word is modified in some way or the other.

"

2
=5 = e

28 -, _d///‘.
.X.:.e..&—;\.k.@.&

-

Plural according to meaning
The broken plurals are on certain word structures, and each word structure determines the quantity
of the plural word. To know the structure of a word, simply replace the three root letters with

J, ¢ < in order. The word structures are what give shape to the root meaning.

16
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1. Jam’ Qillah (4.13 &*): used for plurals that number less than 10. Some of the most common

word structures are:

Word Structure Example Singular
3;‘-" i-%*“‘ [2:197] i-é-“
J I 2167 :L«&
:.1»\ 2l (2415 Z\MJ

2. Jam’ Kathrah(éjf &): used for plurals that number more than 10. Some of the common

structures are:

Word Structure

Example

Singular

LD

J Us [25:63] ,
Ui LI [26:197] ;4‘-3
il G e &
3;-': z}i«j [2:253] ZJ oy
3 ;;; ’é s [6:97] ;.w
i S ey ity
ul’d o2 o [4:43] = ,a
iU :fw [7:113] g




Exercise

1. Makethedual and plural of the following:

Singular

Dual

Plural

s L1 el
A o 8 P
. //;}
i ey e
S o A s
&S
i ey e
2 o 2 @
W

18




3. Statethe structure of the following words and whether they are Jam’ Kathrah(s zs” =) or Jam’

Qillah (i &2):
Word Structure Type Word Structure Type
g Ol el
o 38 ’{ /‘f
7 090
2 8
v Jix
FEENS Y] * /,//
S g V-
sl ANE
KWy DL
Slal o8
9\3\ ?Uaff
GLs & s
Y #oeo
o zs))
’f % s s 2t
O sk Tt
& ol il
2R R 28
S g B
s e
Ji~ Lol bl
BLsl oI
LLLYY & g
Sl S
3 L)
- /} 8 o
* 207 S 9/
J.a.-)\ P11

19




J Sl
W A
K] sl
3 L i
! L5
4 s
G L
oL ad

W3 ) gl
Sl g L

s o 58
¢ Ll I
Lo & f " /‘f
SR 092
2R P

R : L) }{
<L, < 55
LL;;: 13 - O:. ‘

20




21

)P O pais ¢ P
o
1
) | fu
2+
1
5 . ot
2+
297 O yais ¢ S
S
1
) | fu
2+
1
5 . ot
2+




3-3: Ism > Capacity (ix-)
Ism, when looked at according to its capacity signifies what state it is in. Nouns are either

a. Definite (i )
» A word that is used for a specific, known noun such as a particular person,
place or book.

» Laam ta'reefis prefixed to the word
= |n translation: ‘the’, ‘all’, are added

O ‘—i\l,;\—fp\—wﬁs—jgﬁx—}ﬁx—af—}yx

b. Indefinite (5,55)
» A word that is used for an unspecific or unknown noun

= A tanweens suffixed to the word
* |n translation: ‘any, any one, some, a’, are added

- - - z - a8
a8 .o - - 28 - . - - - - B K - - .
;'J\A&—;Ls&—rjﬁ_d.lﬂ—;):&—')’\h\— b — Jgh — adlgd

Types of definite nouns:

1. Ism Mu’arraf bil Iaam(gfyﬁb, Gas ~!')- Noun that has been made proper
= A noun that originally does not have‘ah-J" at the beginning, but it is added to make it

specific. Thetal -Jv' is called(w 5 aY). For example >y may refer to any man byé’)! is
a specific man.
= A noun will either havei 5 a¥ or .z 45 at the end, it cannot have both.

2. Ism ‘Alam (o€ o=!)- Proper name
= A name of a specific person, thing, time, place etc.

P
.

3. Ism Mauso0lJ s« s ew!)- Connecting noun
4. Ism Ishaaralg)ts! e!)- Demonstrative noun
5. Ism Damee( mz a!)- Pronoun

6. Ism Munaadagssia «!)- Vocative noun

Question:

1. What is the link between AHuroof ShamsiyyatdQamariyyahand definite nouns?
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1. Make the following Indefinite (3,55) nounsinto Definite (2\5 ,%4) NOUNS:

Exercise

Give 5 examples of Ism Alam (Pi’e ') from the Quran and also state the ayah number:

Mark the nounsin the following verses and state whether they are s S5 !, & 20 OF v.l:-

2.

[ |

[ |

[ |
3.

’s,a 2
A 2% Ao~ e
sl
Q56 o5l

23
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3-3-(i): 1sm > Capacity (iax3) > Connecting Noun (J s« s ')

IsmMausool (J s s «!) is the Connecting Noun or the Relative Pronoun.

Mausool is from wasl (}~3) which means to join or conne¢sm Mausool are those nouns that

connect together two nouns or two sentences - they relate to the words before and after them.
For example:

pan Sl =i sﬂ ey )J’%T
[2:25] :}.Ju.é lfe;j <5,_\'wlT|l‘_; \jjl.e

The Silah (4w): The Slahis the word or sentence which explains the 1sm Mausool iafalows
the Ism Mausool. It is underlined in the following examples:

A=0 _ 2 _ .@’/ P

218 OlaSallad Jpl el olas) 34
. Gof oo 2
o6 TodS el SLITJG

Following is the paradigm table - the inflected feraf the Ism Mausool (J 5 s+ ew!):

o i A g

gy ol [ o\l Ay Sda
Those who Those two who The one who / which Masculine

: ! @ @ @ A0
] o) [ ol & Eige
Those who Those two who The one who / which Feminine

Note:
= All the masculine Ism Mausoo[d s« s «!) have the lettes in them

= All the feminine IsmMausool ( s s o!) have the letter in them except for one

Questions:
1. When islsm Mausool translated as ‘who’ and when is it translated as ‘which’?
2. How do the different inflected forms of than Mausool help us understand the sentence
better?
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Exercise

1. Writethe paradigm table:

& = s

2. Mark thesilah in the following verses:

[33:4] /S._@.e\:ﬂ.» QJJ@_L:.: L}ITFKP'jJTJ-”' Ly =

3. Analyze each Ism Mausoal, state their quantity and gender:

[4:16] Le.asj;l_e(._é—;.*e U \J,Hj .

129 Y13 AT G BS
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3-3-(ii): Ism > Capacity (i3 > Demonstrative Pronoun (L] )

Ism Ishaarah()! ew!) is the Demonstrative Pronoun.

Ishaarah (¢8)Ls!) means to point to something, be it near or far. Ism Isha@raherefore that

noun which is used to point to another noun. It indicates which item, object, person or concept
is being referred to. In other words, it demonstrates the noun it indicates. For example:

Lyl

- N - < ~so & -0 - .1,5/
Uyl ol gaey 100l T Al

283 dadlluss

The Mushaarun Ilayh (431 \Wis): The Mushaarun llayhis the word, or group of words that the

Ism Ishaarahpoints to in a sentence or a contéilie Mushaarun llayhis underlined in the
following examples.

‘yR 9
(A

P /géf,} w 4///
923 s seleall va ELI50 1SS nglil

. 8 7.

/"/5" //," -~ . 7 f. 2 e
(3117 Lol sl odua (§ Ogtie Lo Jio

Thetwo types of 1sm I shaarah:
1. Ism Ishaarah Qareelf—j 85! ou'): Qareebis from qurb (< #), which means nearness or

closeness. Stsm Ishaarah Qareels that which is used to point at those nouns which are close
in distance or in time. Sometimes they are also used to disgrace the pointed object. For example:

2

15

£

2063 O e (' dua o) 15)0E

Following is the paradigm table - the inflected ferof the Ism Ishaarah Qareém} 8Ll ae!):

& 4- 4>y
sl o7 | 7 N Ay
Yga R IR RVS S
These all These two This Masculine
N S [ OBl oa &g
These all These two This Feminine

Note: All the Ism Ishaarah Qareebegin with the same letter hda).

The dhaa(!3), taa(v) and ulaa(gzﬁj) arelsm Ishaarahand haa(w) is for qurb(qﬁ), doseness -

both togethertsm Isharah Qareeb
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2. Ism Ishaarah Ba'ee¢a &)\ owl): Ba'eedis frombu’d (%) which means ‘to be far’. Sism

Ishaarah Ba’'eeds used to point at those nouns which are far - in distance, status or in time.
They are also used faa’dheem (honour) of the pointed object. Because that which is
honourable is *high’ and ‘above’, ‘raised’ in status.

[2:2] a3 o) Y lesnllEUs

o i A
g als | bl aup S
Those all Those two That Masculine
gty B [ it s O
Those all Those two That Feminine

Note: All the Ism Ishaarah Ba’ee@ 8311 ov!) end with the same letté&af ()
= Dissection:
e The first part of the word is them Ishaarahi.e. thedhaa (!3), dhaan (¢'3), or taani
(0¥) and it is according to the gender and quantity of the Musharun ilayh
e Thelaamis forbu’d - farness. Thelhaa('3) andlaam (J) together give the meaning of
bu’'d, as this is Ism Isharaah ba’eed
e The third part of the word which is K&) or ki (&) is for mukhatal{e%2) - those who
are being addressed / told about what is being pointed at. This is wisyntih&harahat
times appears aﬂwaalikum(,’ﬁ/\fv) or tilkumaa (bg@) ‘that, o you all’, or ‘this, o you
two’. For example:

2 2

[6:152] au "3;._4:.1/‘3
__ % e 27 _ _ 2 E £
[7:22] 8 eidl LS o LQK(;T;JT

Usually however, the kd#) is left in its singular form, even though multiple people are addressed:
22 4 o) N el S
So the Ism Isharahctually works like this:
U { bl oSy Gt} &
Also Note:

1. Sometimes thd&lushaarun ||ayr(4;51 W) is a sentence instead of a word. At other times it

may not be mentioned explicitly in the text but is implied.
2. The different inflected forms of thism Ishaarahhelp us identify which object is being
pointed at specifically in the sentence.
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Exercise

1. Writethetablesfor Ismlshaarah Qareeland Ba’eed:

o deis 4>
® 7 0
;.u
& g 2
&.Ajﬂ
g s ey

2. State/ mark the Musharun llayh(ad! ye):

;s,a

[3:186] Jyw,va_u;uu \).uj \jjm_, oly

s
- -

[2:61] JJTQ.:[L: ,)J_ﬁ_, \).:K/g.e_:l.s J—“J fSJJ - ,Ajg_maafjitj -

’}//

g/l;.b.m wa;\ﬁw ngjﬁjgﬁﬁ\uml));}b| .

yo

[2:85] L.:jUTS}OJ‘ S
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3. Analyze each Ism Ishaarah@)\x! F.Ly) and state their quantity, gender and whether they are

29

gareebor ba’eed
P

225 B oo (335 o1 1k E

[22] 4 o) Y leall Sl

P
- 9;;} ’q

28] osmlaadl o ALYl S o o quuj

yo

A~ 2

[22:19] N’J d‘w\ Qw Q‘V\_A

Ao

[28:27] c»gs—“uf‘-’uu)&ul"ﬁﬂ/" A | Sl o) )1 G

w\

_ X ~_ £ 2 PE -
[231] 3o v...ful V5 Lol eeol Jlad
[28:32] ./_4431.4}\ e Ul = 5 e olahy Fldd



3-3-(iii): 1sm > Capacity (xx3) > Vocative Noun (3 o)

Ism Munaadadssts «!) is known as the Vocative noun.

Munaadaa is from nidaa which means ‘to call out’. Ism Munaadaherefore that noun which is
being called, addressed or whose attention is being raised. It is always evident in the context.

Munaadee &s\») is one who calls.

For example:

o e L gE
| gocal ~ O\
41 Sl is thewd and Allah (swt) is thesst
TheHarf Nidaa (s\v &'>): The harf Nidaaknown as the Vocative case in English is the word that

is used to call out to someone, address them or gain their attention. For example ‘o’, ‘yo’ or ‘hey’. It
is followed by themunaadaaThere are two kinds of huroof nidaged in the Quran:

1. yaa(y) - for example:é(:'\ ) The yaais used for both, munaadaa garesid ba’eed (to call
out to someone who is close or far)
2. ay (&) - for example: &3 @i ©) The ayis used specifically for munaadaaat is gareeb.

The ha(w) is for tanbeeh (exclamation) which adds intensity to the address.

Sometimes it is not mentioned at all. But we understand it as implied from the context and
the harakalon the munaadaa
Note:

1. Any harf nidaacannot be used with any munaadaa
2. Harf Nidaa always has an affect on tinenaadaa

Thefive cases:
1. Mufradword (s ,45): When the Munaadais a mufradsingular) word, théarf nidaa‘'yaa’
will be used.

Affect on the Munaadaa Munaadaa Harf Nidaa

b
[3:37]

The munaadaa gets a damm Pk

(Mat the end o
[11:87]

1O\

a3ls g
[2:35]

Note: some words are not meant to take damnsahthey remain as they are, ljlges \ or b;) L.
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2. Ism Mu’'arraf bil Iaam(etf\\.g Gas «!): When the Munaadae a Mu'arraf bil laam the harf

nidaac will be used with \sometimes preceding it and at other times without it.

Affect on the Munaadaa Munaadaa Harf Nidaa

The Munaadaayets a dammah

Ji}i\ \-/éj \-’ L@-ﬁ U Masculine

Harf nidaaappears without the | »_ ¢ » \ J;T 3.8 s
yaaand still has the same affect sl L) o
the munaadaa [12:46]

2 0'& P "
The Munaadaaets a dammah u““m'é'"i‘ L
[89:27] s

\.g_:ﬁ U Feminine
Harf nidaaappears without the 28 s
yaaand still has the same affect J"’J‘ L]
the munaadaa [12:70]

3. Mudaat A Mudaafcarries a dammat the end. The harf nidaaa is used for it and it
changes the dammato a fathah

Affect Munaadaa Harf Nidaa

CEI BT i

The dammaf the last harbf the [3:64]

mudaalfis changed into a fathah

TANEG G | 2y
. - z s, ©~
~ - g)'/;.‘ AR A

[6:128]
el s b A 5
[7:26]

The wawchanges into yadanoo
is changed into banee

Bl bl b
[2:122]

uloois changed into ulee U i g\jﬁ[\ ojjjf
[2:179]

31



4. Harf Nidaaeliminated- This is just as we say, ‘Sada, please bring me the book’, ‘Children,
sit down’, ‘Girls, be quiet’, or, ‘I don’t know, Maryam’. When one reads the context, it is clear
who the munaadags even if the harf nidadoesnot precede it. In this case the munaadaaies

the same sign as it would have with the harf nidaa

As stated Originally
< ) ¢
[2:201]
A 2 Al A 4
o0 . 0 . OT s 8 2 . s 5 s R
[12:29]
Sl 38 S 06 U
. = -) 2
[12:101] -
e (925 < Gle 535 <) 4
[20:114] e
s s7 f s,
< e
[8:32]

5. Mutakallim yaaeliminated- Theyaaat the end of ‘me’ is eliminated, while the harf nidaa
is retained.

As stated Originally
? " g
<~ X P2 L
[25:30]

°5 U ol
(= Pl
[2:54]

W £
et e G
[12:4] g
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Exercise

1. Summary of Ism MunaadaaComplete the following table and put the references:

Example Affect on Munaadaa Harf Nidaa Case

Mufrad

Mu’arraf bil laam

Mudaaf

Harf Nida eliminated

Mutakallim yaa
eliminated

2. Put the appropriate harf nidaaand tashkeebn the Munaadaa
O j;é\g.“

&L
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Quiz
A: Trueor False
1. Huroof lllahare s, o, «

‘e’ is aword / lafdh

The sound of noon saakis made on the letter that has a tanweeiit

The tashdeedn a letter indicates there are three of those letters in the word. For example
‘v - there are thregs in it

W N

The kasrahs a taweel harakah

‘»WV" is an example of Maudoo’word

There are 2 kinds of meaningful words: Mufiaad Murakkab
‘ u-‘-’ — (he created) is an example of ism

© © N o O

‘&’ is a harf
10.' 2,81 &' is an example of Murakkabaam

11.0nly J8¢ nouns have a gender
12.IsmJinsis either masculine or feminine
13.'8,W" is a Mu'annathhaqeeqi

14. Wl is muannathsamaa'’i

15.jahannamis a mdannathsamaa’i

16.Its necessary that every noun that ends with a sign of feminine is a feminine noun, for
example khaleefah, ‘allaamah’

17.Laamta’reefis the tanweeon the lam

18. A proper name is IsrAlam

19. A noun can be in one instance a nakiretun and in another a ma’rifah
20.The word that is being pointed at or indicated by theldrarahis calledisharah
21.Ismlsharahgareebis used to disgrace the pointed object ONLY

22.sN 3 is ism ishaaralgareebused for masculine only

23.Ismlsharahba’eedis used at times to honor the pointed object
24.The kaafat the end of the ismsharahis meaningless

25.Any harf nidaacan be used with any munaadaa
26.Munaadeas one who is being called

27.The harfnidaa‘ayyu’ is used for munaadatat is far

28.Harf nidaalways has an effect on the munaadaa

29.Harf nidaa‘yaaayyuhaa’gives a lanta’reefto the munaadaa
30.The harf nidaas always mentioned in the sentence



B: Answer thefollowing

1. Give the Dual and Plural of the following words

Singular Dual Plural
"S5
a8 .?}
‘)/
s S
2. Give the Singular and Plural of the following
Singular Dual Plural
e
0/.|
Q”-M
CR A
or s
‘s
)
o//o}
)
A
o /)‘)‘
u.sb\




Name Al Huda Institute Canada Arabic Grammar — ARG 116

Student No. Taleem al Qur'an Revision Exercise
Group Diploma Course in Islamic Education Totdl Marks: 20
Date Marks Obtained:
Home Assignment
Signature (Gp.Incharge) Due Date: June 5 09

Instructions: You are expected to attempt this sheet entirely and independently. Feel free to refer to
your notes. Late submission will result in the deduction of one mark per day.

1. Identify the following words - are they Ism, Fe’lor Harf? [1.5]
Lo l ‘ Zj:g
O3 g »
e .
gL -
2. ldentify the Ism Alamand the IsmMuarraf bil laamin the following ayah. [2.5]
P

3. State whether the following words are Ma’rifah or Nakirah. [1.5]
W it

2

oA '}[}3

z b H
4. State whether the following nouns are masculine or feminine. And if feminine, which feminine?
[3]
” />/ 9\;}‘/
.I - - QS




5. Stateif the following Ism Ishaaralere gareebor ba’eed Underline the Musharun ilayH.1.5]

A0V 30 Els

o) LS5 e LS

S 1 G

6. Compl ete the following table: [5]
oo i u g
/Q 2 /o 2 J}:G‘
o\
9 :/ /a A d‘};
- L L
O sble S
e
o =%
- A P 3
O sl S
7. Fill thefollowing table of Ism Mausool: [2]
- & xep)
S
o 12
=
8. Write the appropriate Harf Nidaain front of the following Munaadaa. [3]
¢ [ co, 4
) S
° a9 2% 7
|54 =) gty
o0 ~e f E-) 3
o A N5 Oy 5




Worksheet # 1

Instructions. You are expected to attempt this sheet entirely and independently. Y ou may

refer to your own notes.

1. Identify the following words - are they Ism, Fe’lor Harf?

G

ool

3. State whether the following words are Ma'rifah or Nakirah.

’ﬂ&} o7
4l S
- L £ - 2/
=~ (L
4. State whether the following nouns are masculine or feminine. And if feminine, which
feminine?
2
oﬁul’u LS.W;U
s e




5. State if the following Ism Ishaaralere qareebor ba’eed Underline the Musharun ilayh

A3 305 Bl

) WS e LS

S 1 JG

6. Compl ete the following table:

= L Ay
Jrity S
e
/' 2 o A& 2
O gowes ;.u
1T
P (2 2
7. Fill the following table of Ism Mausool:
g 4 g

8. Write the appropriate Harf Nidaain front of the following Munaadaa.

¢

)

I o 2
.

AR

U L}Jj
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3: Ism > Capacity (is35) > Pronoun( s .-

Ism Dameel nez ') is known as Pronoun in English.

Dameerliterally means ‘a secret’ or ‘something hidden’. It is also used for the heart where things
are kept secret and hiddésm Dameeis therefore thatoun behind which another noun is hidden.

It is placed in place of the actual noun in the sentence, and is ther&gsenaun.
For example:

A A S QjT G ,\JT Y

(s - refers to Allah)

Why Dameer:
Compare the two passages:
1. Zayd came. Zayd was very happy because today Zayd got Zayd's result, and Zayd got good
marks.
2. Zayd came. He was very happy because he got his result, and he got good marks.

If the Dameelis not used then the sentences become very long and that destroys the beauty of the
speech.

[19:59 M\I)_chclu:b-# At u:.l.%-

(#» - refers to many prophets)

Dameeralso give the benefit of encompassing more than one meaning - at times one pronoun may
refer to more than one thing, so the speech is comprehensive containing multiple meanings at a
time. For example:

B |

[3: 88 Q}PMY}U\M\W@&YQQJ&

(W may refer to & or ,b)

Thetwo types of Dameer :
There are two kinds of dameesed in the Arabic language:

Ism Dameer Munfasif-2i): Munfasil, is fromfasala (}«%) which means to separaféunfasil
dameer is the pronoun that appears separately — it is detached. It is an individual word on its own.

W == 2=

Ism Dameer Muttasi{ je=): Muttasil is from Wasala(;}.’q) which means to joinMuttasil dameer

is the pronoun that is attached to another word. It does not appear on its own.

e, — 10— gl — i
Thethreecri\ses: Each of the two types of the daméerther have the following three cases:
Marfoo’ (¢ s#)

Mansoob { sais)

Majroor (5%=)
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Summary:

< E

By

¢ #

35

¢ $p




Exercise

1. Mark the dameer in the following verses (There are at |east 26 pronouns in these verses), How
many can you find?

_ Ao
£ }
5) 4

@Oﬁﬁ: P °-L&L;;~1J>‘j 319-\ d;./bu.ovmggu\]\}m

2

- e 2 T /e//," e ‘ 2G|
9 (& )—.*:&L‘} 29 Jwviuu.a)ﬁlé)uwl PINIV-Y
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3-4: 1sm > Case Endings (<1 %))

To understand this chapter, some basic points need to be understood.
There are many parts of speech. Some of them are:

The action - what is done

The doer - one who does the action

The object - one on whom the action is done

For example:

| threw the ball
‘' is the doer, ‘threw’ is the action and ‘ball’ is the object.

We will reward him
‘We' is the doer, ‘reward’ is the action and ‘him’ is the object.

He said ‘O my Rabb’

‘He’ is the doer, ‘said’ is the action and ‘O my Rabb’ is the object.

From the above three categories, two are nouns (subject and object). Each noun in a
sentence plays a role; it is either doing the action, an action is being done on it, or it is

related to or further describes the subject or the object. Therefore, a noun in a sentence
would be one of the following:

1. Marfoo (¢ s »): Nominative/ the subject. It is the noun that ‘does’ the action. For
example:

&}// P 2
[4160] ;&J@Lby}g\ Pten)

‘Allah’ is subject as He is doing the action of helping.

Z.
&

- 2ET g 8o 8

& . o 2 - £~
[5:85] o> ‘3“3 LMM).@.‘_:
‘Allah’ is the subject as He is doing the action of rewarding.
2. Mansoob(< saw): Accusative/ the object. It is the noun on which the action is done.
For example:

o ST 5 ) 0Ty 5

‘Naseeb’ is an object as it has been given to a people.

z =74
Z,

/'./;g/:’}1/5},"
[7:55] aca>) ﬂmf&} PYexy
‘Rabb’ is the object as He should be called.
3. Majrur (y3,#): Genitive. It is the noun that further describes another noun or comes

after a harf jarr For example:

-

“3° - ’ E’a nrd
[7:46] a3 02214305
‘Jannah’ is further describing the people.
,} T _ - <5 }/ - £
[4:53] Mol e Lol 14 o]
‘Al mulk’ is coming after aharf jarr (u,a)
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I'rab (<',¢) literally means to reveal. The! ' of a word reveals what role the word is playing in
the sentence. Each noun is origindiharfoo’ (¢ # ») — meaning it ends with the sign g, , and

depending on the use of the word in the sentenceytgeis changed.

<! #! are changed in two ways:
1. Bil harakah (& \): the harakah(& ,~) at the end of the word is changed.

A -y — 2

2. Bil harf (@ ,%\): some huroof<? ~) at the end of the word are changed.
U¥efr = Oy2s
However, all words do not accept this change. With regards to accepting the chaligdy e of
two types:

1. Mu'arrab (<4): words that are flexible and accept the change. For example:
S — s — i
B — s = 13
DU — s — |5
2. Mabniyy(:;:-f.i): words that are non-flexible an/d remain/on their original form no matter what

their I'rab (<',¢Y) is. They never change. For example:

-
-2 - 0

a. Pronouns -+, &)

b. All Ism Isharahand Mausoqglexcept for their dual forms that are:
o, - s - e/.l /.I - o - - - of - /
ols [ QU =l [ olde — B E6 - &b [ ELis
S [ o — S ol
c. All such nouns that end with alf) or yaa(\)

[ [ 5 o4
L;W'.‘.-f‘ Ty _L.‘."”

LIV
2\

d. Other exceptions
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3. Some nouns only adapt to two grammatical states instead of three. Therefoee aind 2,
they take on the same form or ending. For example:

7~ S &
) o2l 2) =2l
= o s

- - -
//o\ s -0 L0

>

They look the same in the statewfes and o
How do we distinguish betweep s and< jaw x&?

Note: Most of;&i & arew s but a few are .z £, The simple way to recognize them is that
if an ismends with a tanweenthen itis @ . And if it ends with only one dammdhen itis &

& i,

Note: The I'rab do not determine the meaning of the word, rather, they determine the state of the
word in the sentence.
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Following are the paradigm tables for the three cases:

1. Ism Marfoo’(@é}z) Sign: ends with aammah

& 4--4 4=y
5 s oMl et Fi
All [males] who do | Two [males] who do| One [male] who does Masculine
All [females] who do | Two [females] who dq One [female] who doeg Feminine
2. Ism Mansoolf=:s«<i) Sign: ends with aathah
& 4--4 4=y
All [males] who do | Two [males] who do| One [male] who does Masculine
P Azt et <33
All [females] who do | Two [females] who dd One [female] who doeg Feminine
3. Ism Majroor (Ls,a=) Sign: ends with adsrah
& 4--4 4=y
GACE e Jebs Fu
All [males] who do | Two [males] who do| One [male] who does Masculine
P st et 5
All [females] who do | Two [females] who dq@ One [female] who doeg Feminine

Note: Singular forms change only in harakalmereas the dual and plural forms change in huroof
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Comparative:

JeG S J;u 1
ARt Crkes Slels 2

2+

et et e |1
PR PR REEE 2

2+
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Exercise
1. Memorize thetables.

2. Makethetablesfor Marfoo’, Mansookand Majroor from the following words:

29 < pass C}g};
32 1
> | &
2 +
1
5 N 8
2+
33 < s C}g};
}(5 1
> | £
2 +
1
5 o 8
2+




3. Statethel'rab of the following words:

Word I'rab Word I'rab

£ . s

:)Lff g\)&

-
Z 2 Z -0

S 1310

5] @

. & “ SUQ“ ~,

o o Jf
°

L =

- -
]
Z, - /O/D}\@//D P
w . ‘ . 3 .
J’A ot s j
2
s 2 ° °

;C)L;.LB u‘? OM\
¢ el AU

J.,a [ &/}‘

A *»w )

i i
v 0 v
e b
»':" P & P
bl oS Ll e

4. Underline and identify the Marfoo’ (¢ s »), Mansool(< s+) and Majroor (,3,#) inthe
following verses.

Z
<

12Ty ol J) 2sCals wa s LG sjlal J) 2238 15) s 2l gl

— SE o A JE __ g ) & 4T o s A PR oA ca B8
sl el el loon w28 0y 195abl L 228705 (sl ) mimlasls it

. £

(EE TP N A - »;4/:1//~/e,«1_)/1 T ew 58 _ 7 SE ~c . A

2 - - A = r P c 2 g 2
& }/’ v w A A A P P > w - <2 _y A 2 B A ow =T A 2
:$JV§MQJ¢O@}GJ>O§V_%:¢LCM4NV\%"LA @é%bvﬁ—;@?f
- z

-
B
-

2 - A a -
. _— A 255 -1 - - 2>
: 17
@ . ,j&v_és,.wviiy;w/
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3: Ism > Pronouns (= «!) > Detached Personal Pronoun
(Joadid ¢ o o ool

Break down of term
Ism (e=!): Name of a thing.

Dameer(-2): word that is used in place of the actual noun.
Marfoo' (¢ $ ). subjective case- i.e., doer.

Munfasil(J,alZi): detached, a separate word on its own.

Definition
Ism Dameer Marfoo’ Munfasis the pronoun which is used in place of a noun that is a subject in

the sentence, it is doing some action. Also, it is a pronoun that is a separate word on its own, it is
not attached to another word, nor is it hidden. For example:

Declension table

e i A
o A 2 .8 ,
V-h Lo gL Sda
R Lon = e
Sos -, 25 . of \
e
7 . 8 of ,
Lo - 0/‘ ;.G w7 R
Q}d U R
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Exercise

1. Mark Ism Dameer Marfoo’ Munfasih the following verses:

cs¥w s £
(2187 g ol G

7o g
N o

2 do g _ -
[2:258] wlj ;@I Ll Ja

[2:102]

},/ //}}/9

55 S AR L2 L

Pd 4
[9:40] ;I 3 Lo 3

d - /} > 77
[3:37) db) e e 58 I

2. Write out the declension table for Ism Dameer Marfoo’ Munfasil

o
-z
4“...
-

>y

3. Find three Dameer Marfoo’ Munfasiin verses 85 to 86 of Surah Bagarah and identify what
noun they are being used in place of. Write the noun.




3: Ism > Pronouns (e o) > Attached Personal Pronoun
(aie ¢ 30 oo o)

Break down of term

Ism (e'): Name of a thing.

Dameer(=2): Word that is used in place of the actual noun.
Marfoo' (¢ jé};): Subjective case.

Muttasil (J-): Attached to another word.

Definition

» |sm Dameer Marfoo’ Muttasis the pronoun which is used in place of a noun that is doing
some action. It is always attached to the action that it is doing [thg«]lor it is hidden in
the J=3. It always comes at the end of thé of past tense_¢\%), and at the beginning of thi@

of the future tensq()\;ai). For example:

Past Tense

R

1 a5 G Glas
1:24) v_észf;,u\vil.a {!\

<

[4:6] C&J\;&\;l T
43 gl XWIT&DE
(& P -

Future Tense

E ”}/ - 22

[7:22 ij\&wu_w lL@eg)

c =3

[4:3]] L:.sj §L’>—.\.~ v_}és:.b-.\j,

-

[440] L@.ﬂ.a_,a_.g: éi:ud
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Declension table (&'y):
Table 1

o e e e
PR A7 ° s /
o - o - o -
o K-, I - s [T
('-M x ) S
J.
o - o - o -
o 8- )
- E3

Table 2

- B -] - ° 2 °
A ROV A 94,
O hrdy OOlady Jriy S
o &
e
) - ° 2 o *
RN AN~ -z L Gt
. )'\gm &
. hady o s L
- B -] - ° 2 °
. <l . Y ‘4 5,
djl;u.; 9)/\:.4.: J;u_; S
. b
[ -] e o o
AN . < 4 <z . Bt
. &
s Orss Crads 7
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Exercise

1. Mark Ism Dameer Marfoo’Muttasih the following verses.

’/ f - /.u w = - f_,/

[2:258] ).\_a ).\_:jl T
u—‘p—’ Sy

g .zt EL e

[320] 4 Cg>galll [Jab

F RS S .1,a /oé
3:22] gleslEdas (p il Lyl

2. Write out the declension tables for Ism Dameer Marfoo’ Muttasil

e
s

>y
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3. Find three Dameer Marfoo’ Muttasiin verses 116 to 117 of Surah Baqgarah and identify what
noun they are being used in place of. Write the noun.

_ _ - « }B 2 2o P ~ P « P P é/// < o
B (300588 A S NG ep 2T g LA 5 el 1305 BT 32T I6;

P
r/-?\.}/f 2 o7 s 3/ /f://ez"f:f/ .’Eu/ ,.//4"
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3: Ism > Pronouns (x> +) > Attached Objective Pronoun
(e © i oo o)

Breakdown of term
Ism (!): Name of a thing.
Dameer(=2): Word that is used in place of the actual noun.
Mansoob(< s2i): Objective case: the one on whom the action is being done.
Muttasil (J-): Attached to another word.
Definition
Ism Dameer Mansoob Muttasil is the pronoun which is used in place of a noun on which an action

is being done. It is always attached at the end of thé #JIthat is doing the action on it. It comes
after DameeMarfoo’ Muttasil For example:

62 grb op a SR (ST 5a

[In this ayahDameer Marfoo’ Muttasil ‘he’ irkhalaqais doing the action orktim.]

- > w 2~ -
6:4] L5 o 5L Lo

Declension table &'y):

& a;.;f L
o & - & 2 g
-~ L o Sda
e
@ s s R - n
D/‘ /} -
V5 LS 3 S
2\
g s J..p
. s 4 S
y . Sk .
d g 2
. S5
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Ja«- - (he) made = who?
In the Word;}.i-% the Dameer Marfoo’ Muttasif» is hidden. The subject and the action are
mentioned but the object is not.

? + &

B:126 gﬁ{!gﬁ’\;&&3=i+l};&

prsa b (e ¥ 1505 i = 5+ o
5:20] (.}K':J;j gﬁtf‘&ﬁ=(’:{+u}”'

19:30 L.uéJi%, =@+J">

Dameer Mansoob Muttastomes attached to the fe'il in which Dameer Marfoo’ Muttessil
present.

Declension tables of Dameer Mansoob Muttasil witbameer Marfoo’ Muttasil(&'y2):

o i s
e LA+ &5 s+ u
e
:).Z+Jv- u.i+J» La+Jv- e g3
. = 2=
U+ Jax St ZA
- Cj}:

&P P _ - /"2/ Yo o PR R ° P

2213 ciidl agile Gux) lesssl el V] ad Gl TGy = o + Sl
v .u}:f/.u/ A ’/"/ 9: o} o -

[785] V__C—,-U,wa *;L>-.,\_9=r5+u;\.>.-
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- 2 o 7. .
LQ.A'FC);\}-

- ° -
Lea + el

2 -
L«{-FC);Lz-

2 -
LS + el

0+ ol RIS :’
IS - (they) belied = who?
. s E7 g 2 Pl
[26:139]’(..€_SL«’~ BogdSh = o+ 5ds =
- AN Betod ° /'/ U2 q/f 2 ﬂﬁ'/
23:48] ySlgadl T 0 15E0 L 0055 = Lea + 50S =
L LTI P NIE & A TR
318415 o o) OIS dis Joads ols = D+ pdST .
d AL 2 7 - > 7 o 2 &
[25:19]\35@53&:;(5534_5,\_5_9 = r5+ﬁ.\§ .
o n

= - PR . P
26117105058 o3P 0l JB = 5+ #dS

I3
7

-

s

ald)

\.:».A-i-j.:.kf

<

;’5+j:1:< LS + g8 Gty fu

b+jf3.<
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Exercise

1. Mark Ism Dameer Mansoob Muttasil in the following verses:

5} }}.,'/ s
[6:22] v.bja&- £ 529

/9,.4}} i 93

[26:158] C;\:u.l‘ v.:a,u>l.'e

n n
s < - - 1/7 ,E, P a} /,E~//
[3:36] <JB Craoy Lld = [26:164] > -0 ade AUl Ly
L. ,"//,// ’:/ < M /,’J/ (A ‘/5{‘{ e
[340] Sl (aaly a3y - [26:186] _yw S| Ged Sl 0y
2
//’izd »‘/}/’/‘ }/f // - /7},"/ ////
[59:12] oYl L 5 g oy - [26:21] JJMJA.HU.A olay
0 sA sgeat i L s s ¥ 2 R T P E
[3:11] fpsdy abl oads 0 Lanley 190 [6:17] s bl Sliias 0l =
a7 < C s < \ Ag SE S
[3:16) ,LJI Olae . [3:15] r_éstu.»Jbu/S..ules .
2. Write out the declension table for Ism Dameer Mansoob Muttasil:
S
e
ey
S
f.'o\r
S
S .
S

3. Find three Dameer Mansoob Muttasil in verses 142 to 144 of Surah Bagarah and identify what
noun they are being used in place of. Write the noun.
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3: Ism > Pronouns (s o) > Detached Objective Pronoun
(Jomile 5l s o 01)

Break down of term
Ism (e'): Name of a thing.

Dameer (=2): Word that is used in place of the actual noun.

Mansoob (< s2i): Objective case: the one on whom the action is being done.

Munfasil (}«2i): Not attached to another word.

Definition

Ism Dameer Mansoob Munfasil is the pronoun which is used in place of a noun on which action is
done. It is not attached with any noun or verb. Since the dameer is an object, it cannot come on its

own and thus needs support. Therefore it comes Witivhich gives it the meaning of hag=>)
— specification of the object; i.e. it specifies the pronoun to be the only object.

PPl
Compare: 5~L¢x3 . Attached to the verb.

}O/

\.f Not attached to the verb

| L)

Note: It only comes with)
- & 27 8 7 a(”
B:41 O 5 oLl T
pa2g 63 1) e£~ jl

[10:29 &9 s L,L,\(\SLZ V..A)K J;

£
|

240 05830 L5125 e s
[241]Qj.a_:l3E;493Lbl:;.: l_:\)j;:;Y)
pa:40 {35050 | L= S0 Vimal s Oy

[1:5] \_Ju.«-‘m;—Jﬁ/ }}’//_SJU\
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Declension table (&'y):

®©

N
+

k3
n

O -
+

1
n

®©

e
+

k3
n

+

k3
n

+
Ca

k3
n

(£
+
C e

k3
n

+
Ca

i3
n

©

+

\
k3
n

A
+

©

k3
n

©

(N
+
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3: Ism > Pronouns (e o) > Attached Possessive Pronoun

(Laze )5 oo paic M‘/)
Break down of term
Ism (s!): Name of a thing.

Dameer (-2): Word that is used in place of the actual noun.
Majroor (,3,~): Possessive case.
Muttasil (Jwe=): Attached to another word.

A noun is majroor when:
1. It comes after a Harf Jar(> & ). = &3,~ are words that give kasrato the noun following
them. Some of the most common ones in the Quran are:

o -

Jeo i el g
BN ! &
=

[3:27]¢~}2JT 7 &:JT’CJN, _

Do . Py i'/ T . P 2 f
50T 355,60 3 JT 5
2. When it has a possessive relationship with the noun that comes before it.
a5LoY! 1 dws — possessive relationship

To associate one thing with another in a particular way.
Examples:

‘JM :j;jw) : Messenger of Allah/Allah’s Messenger.
How? Allah sent him.
LAl ;;Ju/ : Day of the standing.
How? People will stand in that day.
LA1 5 45 - Life of the worldiworldly life
How? It's lived in the world
v-&«/««)\ : Languages of yours/your languages.
) / How? You speak them.
) J«:ﬂ : Way of Allah/Allah’s way.
o How? Way takes you to Allah.
In translation, there is ‘of’ or ‘s’. In all cases the first noun is owned by or belongs to the second
noun. Such word combinations are called Murakkab |déafi-! s ). Taking the example ofig
JJ\, 4gs is Dlas; i.e. the dependant clause, the one that is being linked to Allah, and Allah is the

o)l Slas, the principle clause, the one with whom the relationship is being established.
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ad Alas Blas Translation

all) %
] 5l
N LS
] s

Majroor dameer is the pronoun that has a possessive relationship with the noun preceding it. i.e., it

comes in place of theudaaf ilayh (4! <L) — the owner.
For example:

&

i =z
] ol o = )

Summary:

Attached to a> & > = 4.8

(3/

Attached to a noun D)

Declension table

é/’ l;‘ij )
V-f’/(v-; L%?/Lojﬁ ° > S
i
Sl Coa/Loa La 53
;,_}( LS 3 S
,. , 7o
S LS 2 i3
S .,
¥ RNt - :
- d};
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Examples:
- //95/ 3. A - '4‘0
12262 7)ol O 52 (oAl

;,,;

[2262]#4.,\,&#(’.&

[2:264 u,ulfﬂ AL ;g’/ll;:g.p.j <€
// -~ }//:
[2:264 O 3o tL-eS'* AT

Yh\

P Ihed V. ‘

[2259] L oy bl o um ;‘fu 3
5 Flolab ) oA

[2:259] _sL 5
[2258] =435 3 v:h,:‘ ‘CT; <l

[2258] );@U\AM‘@HEUU

2 E L, oz =-
[2265] o] oo L0
PR
[ 2:266] NEarYY

(2256 N1 s a6 25

57

22 s L35 ¥ il aus
[2:151] YFJPQLLUTLS
2:22 & el G et
[20:35 ‘;,,a_? Q,gﬂfeﬂ\

[2:134 ’(,Wsif S G éj clsLy

P

;4.: CJ}U

[2:102 4> 953
~ A om =P .1,5
[2:65 <22l 3 f’&? e cpll

[212n,~.l,J|C,MJ\w|uL| L.QLJ:.A_: Evfy

2 - 2 D3

\_))Jja...s(ﬁ Y)U\M\F‘i;ﬁ.af\- {!

[2:162

2:289 a7y G 3./&:&73 Le Cadly

P 2 ceo oo ////
7:189 G| (X2 Lgz 95 Gus Jax5

2 “

24 2L Jp1 T &y 02dlly



Exercise

Mark Ism Dameer Majroor Muttasil in the following verses:

(217) U .\A}MT ngT st ; ’V_G.L.A’}:/

B Lot

[21ﬂ¢,;alia3v.@§ (._m”._uwi;,.as;

2129] " Y 9oy e Sl L)

2.0, S T P
[2:186] /.,j.\.a,ﬁ el 15

[2:21]}&&'9 Lg/;\]\ Bf\i_é\ ] [26:164] J>-\ . 4..1.9 vﬁ_w\ LU
wo| Z . S8 {J/{‘ ff"/ ’:‘: g S 77
o)boJ‘jwu\ LAJ).QJ L;J\)LJH 5 = [2:152] ij.ng.s Y)J ‘jjb-&‘j
[2:24] L;.c y a7 L }1/i.;
- o G . e ,a' ;a L. e [2:36] A .,_w ..:’ L&.@JJ
cadie day ope bl e Osadin Al
[2:27]
2. Write out the declension table for Ism Dameer Majroor Muttasil:
oo s )
Fi
(]
55
Fi
fb\:-
55

58

Find five Dameer Majroor Muttasil in verses 38 to 40 of Surah Bagarah and identify what noun
they are being used in place of. Write the noun.




Dameer Summary

Joadie ¢ 8 o1 Detached, aword onits own.
Jaie ¢ 00 Hidden/attached to averb of past/future tense.
s O gl Atta:hedtOJ«G-“;tjéf
Jnaiis & sae: Supported by b
33,2 Attached to > & ~
Attached to g

5 &
el c? Ay S l) c? Ao el t? Ao S l)

L Ui SN V(S| R R B (R V| O R S VS

g Hp

¢ $#

q; on

. - . - P - - . - . - PR - - -
Al - w;/, /;/, S\17 s o;/, /;/, AN & 870 s PP

o s

&

SE A

G | | IS | S | el | S |Gl | s | L | s | Gl

28
=y

32
CAloNy
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| sm Dameer Wor ksheet

Instructions: You are expected to attempt this sheet entirely and independently. Feel free to
refer to your notes.

1. What is meant by ‘Ism Dameer’?

2. What is the difference between Ism Dameer Mutasil and Ism Dameer Munfasil?

3. Briefly define the following:
1- Ism Dameer Mansoob Mutasil-

2- Ism Dameer Majroor Mutasil-

3- Ism Dameer Marfu’ Munfasil-

4. Mark and Identify the Dameer:

g g
S L
A g
o Cie

;\‘j *r

X e
oolg> LS



A, o fo -~ -
vfﬁvtf Ny
& o

Lo - P a../
T £ &

) L)

2 8 08 or

2 0 B o AR

"€' ("'@"..r“u..
. -

5. Which nouns have the underlinBdmair been used for in the following verse?
P Pl
G USRS 50 e 3 © 530 § 0 5 ST

rd
£ _ g

P ] ~ w
s PUH PN O 1




4 1sm (o+)> lIm-ul-Ishtigaaq (slzsyl Js)

Ishtigaaq is from (3%) which means to break apadshtiqaag means to branch out.

IImul Ishtigaaq is the science of deriving different words on certain word structures from the
masdar/ the stem word.

There are three parts to this science:

The Root — The Stem — The Derivative
3l — ks — e Jladl/clel

1. The Root

The root letters are the original letters of a word. Most Arabic words have three letter roots which
always maintain their order. The root letters provide the basic lexical meaning of the word and are
joined along with other letters to form different words which give related meanings.

For example:
oeo=pde
Sl = o
2. The Stemiasdar
The stem is the main noun that sprouts from the root letters. It is the name of an action that makes
no reference to time. From one set of root letters many diffenasdar can come. Eachasdar

gives a unique meaning that may be similar to or relate to athsaadir of the same root in
meaning.

For example:

28
Cor = L : To take account
a8
Lo A
= Olew>: To assume
Note: Masdaris ane! and not gj= because it does not make any reference to time. It is the name

of the action. It will always have the sign of a noun ir jis form — i.e., @anween at the end or
laam tareef at the beginning.
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3. diiw Jwii/se*t — The derivatives
The derivatives are words that are derived on certain word structures from one. maEme

derivatives can bgwd (verbs, making reference to time) afid (nouns).

For example:
SRS
|
go-x
/ \
danie Jled) daiie ol

e U
° L2 e R e
|9 i T

Note: There are some words in the Arabic language from which no derivatives are derived. Such
nouns are calleds\> ow!. e means to freeze; such nouns are frozen.

For example:

s 5 .
Olgr — el ) = >

zor— A~

-
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Exercise

Fill in the following diagrams with derivatives of your choice:
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4: Ism (s)> lim-ul-Ishtigaaq (swsy J)> Derived Nouns(iizis <)
dis sl @are nouns derived on certain word structures fromasglar. They are of various types:

Jsb ol — Active Participle

Jsaés o) — Passive Participle

<, ! —Noun of Place/Time

4T =) —Noun of Instrument

i «! —Noun ofAttribute

oS ~! — Elative Form

ial» ! — Emphatic and Hyperbolized Form

N o o b~ w DN PRE

Word Structures

All derived nouns and verbs are on certain word structures. These structures give shape to the root
meaning and each structure has certain characteristics.
To know the structure of a word it is important to identify:

» &S < : the first letter of the set of root letters

» LS .25 the second letter of the set of root letters

= LS aY : the third letter of the set of root letters

= — hedid
a5 — hehelped
O is theds <1
o2 is thedls™ .o
yis thedds oY

In the word structure it is important to place the root letters at the right place and keep the harakaat
as they are. Following are the examples of words on the structy#e of

e P -

oL J2 S ks
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Exercise

Write the word structures of the following words and their translations:

Word Structure Trandation Word Structure Trandation

,sos 2 7o
- M

- . R O‘)‘
2 Sy
- < R o A&

y
R, o 7 oﬂo -z
o v-«{j
”5' e ofo/ -
Rt
23 o 3.0 7
- u.».v-?-‘
)"o”/ }/O/\/




4: 1sm (s1)> lIm-ul-Ishtigaaq (s o> Active Participle (Jsb o)
Ism Faa’'ilisthe Ism Mushtaghat is the doer of the Fe’l.

& : one who does the action of r“’
<35 one who says «d8

dsle : one who says é4e

Ism Faa’il has many structures. The primary structureis:

Jsb

Examples from the Quran: 5 L4 s

[11:29] \y\; uu\]\ ﬁ,;@

Other word structures of jsb s! are:

Structure Example
i 28] (s o2 U3
3-? o [4:61] MTMTJ
Ji;ﬁ [3:50] "‘/}fJT\_j LSH\TJ‘-’MQQ;"‘ZE
e (3551 ZL3550 ) Tons BTG 3)
J&\-ui [5:4] ﬁﬁwwﬁwé%"‘u‘“’
i (360] {pfsadl 5 55 S
i 7125 & sulies G ) B TG
e 17 i g5 Gz e 65 135
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Following is the declension table of the different forms of Ism Faa'il:

& b 4>y

e/ e sl

&
(e
&‘I\ ®
&

<OHels e/l s alels S5

Note: Ism Faa'ilisdifferent from Ism Marfoo’ A Marfoo’ IsmisaFaa'il in the context, carrying a
dammabh at the end, regardless of its word structure.

For example:

[2:109];;,‘.:§/3T Jal 2 ee 5

R Taoe P I T s . 2 o
[2:94] M}—"—‘Ju{dlzﬁ

Ism Faa'ilis the word that is on the structure of s regardless of its Iraab.
For example:

[6:122] e e’lézu*‘l

[6:132] - ,L.w e 9;—'& =15 G

[6:139] Ujj_;id};ék,wwom u}faj b 1563
[2:94] S (i«-; ¥)

P ’;‘/’ }J/ P " //
[2:164] (5 > 5398303 55 Y5
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Exercise

1. Make Ism Faa’ilfrom the following Masdar

Masdar Ism Faa'i Masdar Ism Faalil Masdar Ism Faa'il Masdar Ism Raa'il
o 8 a8 - -
R o, w° R -
b J:s La) C}La
s oo ) 3// Bo aaf/'
CMH . = d‘l’"
Yo s #° 2 P * e
) R -
28 >/\} a8 < :SL;? J‘jé
28 ° f/ o - 1!.. f ]’ o 2
V.l.f« sl O gd tjfj
2. Fill the table with anis$ ! of your choice:
s Pt REAP)
G

3. Find five examples qfs¥ ! from the Quran and write its reference.
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4: Ism (o)> lIm-ul-Ishtigaaq (sussy1 +¢)> Passive Participle (J s )

Ism Maf'oolis the Ism Mushtagvhich receives the action of the doer.

2 ks - one onwhom I is done.
J ¢ - one who is murdered.

¢ s that which is opened.

Ism Faa’il has many structures. The primary structureis:

Examples from the Quran

Other word structures of J sxis ev! are:

[52:6] JJ:M_IT J;;J’Tj
4

[53:3] gduio

\\Gzi

Bt
[17:34] ié;,;:)g lg.jTZ);
[52:2] i,#i@f 7,_;53

[26:29] 7 0 e ITU-»&:J»S(

Structure Example
a!/o.’ P L IR
Jrde [3:114] Need o O3gd

[4:100] LZ.ch u,b}%!f & ag

w8 a8

e11a) LG ST e Jee S5

P

Zz 6//{3 z
[Mishkat] Yiie Dles 4

o - . 43
[54:53] Slaxld Jg:gfj 3o xK5

s Jle ) iphraizalls
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Following is the declension table of the different forms of Ism Maf' ool

s T )
PR L A L of 2°. 4.0, s°. 2° . P
A ] pnis g:jj*‘-‘/Qij J snia S
2t o 2% A 80 Tt W 8.3

Note: Ism Mafoolis different from Ism Mansoob
A Mansoob Isms a Mafool in the context, carrying afathah regardless of its structure.

For example:
° }j/ P .dﬁa ’d///,},“ //./ ‘/:
(5:80] | e (plll T3 5% g Lt (55

> 7 }9‘~/

[583]&»-&“ o’ ands agingl iy

[od ;E

[5:95] (f- ("‘”‘JM‘ I).L_B.“: Y\y\’ oAl Gl

Ism Mafool isthe word that is on the structure ofMafool regardless of the Irab of the word.

For example:
- G ” 2 P s
28:42) iy sodl T o denzall 2539
[52:4] 4 ganadl ool

P

[1733]M ¥ 1

(17:33) Calal ca)y) Blas Jab Qié J'; 3
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1. Make Ism Maf’oofrom the following masdar

Exercise

Ism Ism Ism Ism

Masdar Maf ool Masdar Maf'ool Masdar Maf'ool Masdar Mafool
b s i) I

2o 2 :/ A .o 8 ,;*"/.

A Ve e Ll

el o e e

s ° P So A s

e 3 e P

2. Fill the table with an sés «w! of your choice:
s pit Ay
S

3. Find five examples af s ! from the Quran and write its reference.
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4: 1sm () > Noun of Place/Time (<5 )

Ism Dharfis the Ism Mushtagtiat expresses the timik(;) and /or placed&s) where an action

has taken place.
The place/time of sunridg ; y%)

The placeftime of sunsét s #)
The place/time that is promiségs 5)

The three primary structures @£ & o) are:

A s
o e
RyY

Structure

[42 11] l:"':"‘éﬁ:;—igjég\f)léj
2ua b S5

o i e 5
[5:109 Qﬁ&#‘&f J‘

P
J :

[2:198 ,/e‘;;:}l,&f Jos AT bj;”/

s
[60:38] /ﬁ., e g/:_’TJJ \).fl_e

s> G <~ £_°_ « £, S _
[o:118] 4J) N 4bl e N ol 15l
v’"/ g . P - ‘s PRI g
(3652 LBl -po Liay o L5 Ll I
'11//0/ A
n .
WA
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Ism Dharfalso has different inflected forms. Usually the plural is broken. For example:

Singular Dual Plural
gV L v

[ o [ s s
M L>r.4
- - - -

[58 11] MT\_}\};;Z@V@JJ \.>\

P Gd . :‘ - 9}'5/
[2:187] Mlégﬁﬁc,@\)

[12:8] Qe cn I vy

- :/’J{‘a’s g

[102 2] ’._J;LLQJ‘(‘JJLS';}-

/.0/ //./ //,//} ai"’,9/ ["ied - . A -,
(Sing. == ) [4100] ‘ﬁ{sw‘ﬁubjy‘&%"@‘&wéﬁ%oﬁj

Note: Sometimes the structureslefn Dharfare shared by structures of other words. For example:

1. Ism Maf ool J;-A:

- £

. ’ IS
202 () T ol €5 Ul Jpl s s

-
-

[2259] ;4.:).\4).: k/ IV v.@.Jo—.LJ

R T 1¢ = ARt S
i 3m £ 5 e L ¥

B 0o
2. Ism Masdar Meermilzis and others

—n\

[00:14  doilius 6;,:3.3 & eb) 4

T

[90:16 o7 13 LuSiiwe

[90:15) &4 13 Loy
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3. Ism Aalah Jlxis:

P
[24:35] QCL“""" Cod 35508 w0y 8 25

FoAD T AN

[3:9] ;L,,..Jl;m N

Note: Other Dharfare not necessarily on these word structures, such\are

1. Dharf Zaman( 0w & b) — tells the time

2,7

o
1

PINES

\n__.

Word Meaning | Word Meaning | Word Meaning | Word M eaning
3 when - when O\:\ when J:a\ yesterday
P L) R -
% before 2 after 5 S| morning S evening
a8 P * s o * ot I
CL’”" morning | ¢luwe evening JJ night Ll day
) ever "3 time B century ?Lp year
)
L year Js~ year e month ? » day
el hour clis night UL | right then L';\ when
2. Dharf Makan(oss & b) — tells the place
Word Meaning | Word Meaning | Word Meaning | Word M eaning
2 - °
G where oLl infront | Cal> behind | >3 under
3 above X near ) where <M near
RuY near e\ )y behind | <& | towards |~ with
;,,4 between | s u‘; in front of LM.: right NV left
&J.S\.:u right there| % east e west L'; \ where
Jy> around g% before
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Exercise

1. Mark Ism Dharf in the following ayahs:

[97:5]

-

9}//9.4 g
[1:60] _ags pione u,ub

-
.

o0 -

2]

-

2 4 2

> {/ //
\" -
\l
LS"'LS/A)"L"“

e
- >

NN

[3:154] V..@.*}-L\;.n “_jl MT;.@.JLJQJAJT .

[18:58] 3.9); ,.é.l &

2. Find five Ism Dharf from the Quran. Write the structure, appropriate translation and the

reference.

3. Make Ism Dharf from the following words:

Wogj Ism Dharf Word Ism Dharf Word Ism Dharf
¢ b Ny iy
¢ 2 o055 |
S d g s
<5 I’y 2
Jsy i i
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4: 1sm (=) > Noun of Instrument (4! ..1)

Ism Aalah is the Ism Mushtaq that is atool or a means of completing a task.

C"‘“ : Thetool through which = is done: A key.

Ol 3 Thetool through which ¢35 isdone: A scale.

z 2= : Thetool through which light is obtained, g~ isdone: A lamp.

There are four structures of (4 F.Ly), 3 of which appear in the Quran:

Structure Example
- o vt . g _— w
. Sing. £ [70:3] E/)L’-&.I S3W T o
Jrie L SRR
Sing.seis [22:21] x»weé_;u 9 =

JL;-‘%" [24: 35] CLMA.A %}MLOJ)JJAJ =
[325]4.“;;.1\»,.\.9.6;)/,6’:@ .

Inflection Table

Singular Dual Plural
Jris Olads -
aﬂ//o ///o &LQ'_A
i O\

Jlads OY s s

Examples from the Quran:

[11:84] }m NI L@_i.l.«.? YQ,.,ZJT é 5Laa selusg

Note: Not aII Ism Aalah are on these structures. For example:

dal P.w\ u'\g.w

The structure dlaé.e is also shared by Ism Dharf:
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4: 1sm (,.1)> Noun of Attribute (zes )

Ism Sifah is thésm Mushtaq that expresses a constant and established (i.e. proven) trait of a noun.
IsmFaa'il is different from Ism Sifah in that it is temporary and unestablighieds someone who

hasels, but thiseds could be partial and incomplete whergas is one who has always hgé and
has completgls as well. This is why-\s is translated as "AlwayAll Knowing”.

d,w is someone who steals, but this action of stealing is temporary.

In meaning, Ism Sifais similar to an Ism Fa’iand/or is Maf'oal For example:
Ism F&'il: o>} is one who does>)- merciful.

Ism Maf'ool e} — accursed, one on whae) is done.

J sy — messenger, the one on whom the action of sending is done.

2o L 2

Ism Sifahis also called Sifah Mushabbahg@h-) and it has many structures. Some of the most
common ones are:

Structure Examples
L —g,;ﬂ—:s—ﬂ;—;z;—xf;
V,Jap (,..J\

NP w—df’é&—p@—?ﬁ—dél S5

oY Ol

e S — Bl

Js? oy

) s

G Ll

i s

il st —
o i — 1K b i —
9/3/\;-; f 9\;;-:0 - ;L:fa:
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Exercise

1. Find five Ism Sfah from the Quran. Write their structure, appropriate translation and reference.

2. Makelsm Sfah from the following words:

Word Ism Dharf Word Ism Dharf Word Ism Dharf
o+

ot B/JL;;; O

ha s s

c::w ;U-i 9\};
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4: 1sm (w)> Emphatic Form (&L )

Ism Mubalagha is the Ism Mushtagq that is derived for the one who is known to do an action

1. excessively in quantity, and
2. extremein quality.
It isaform of intensification (hyperbole).

For example:
L:.c One who forgives repeatedly (excessive in quantity) and forgives
J the greatest of sins (extreme in quality).
& 1:4 One who aways speaks the truth
[ One who carries great and heavy loads

|sm Mubalagha has many structures. The most common ones in the Quran are:

e e & - p @ @ R _

e — % — B — i — A0 — e — B —
Jle Y e
A _ P ] - 8, E
s o> — & — L — &)y
o 2y 8 ¥
Jud ol — o
o8 s 32 ® s

” I T T
Y s &
J s 05

Some of the structures of 1sm Mubalagha overlap with those of 1sm Sfah. The usage determines if
theword is Ism Mubalagha or Sfah. For example:

LN
“

e P sl s T s o A
Jsa 3955 — Jsgm — ol — S — s
'ﬂ&j .

& e

ﬂ!/o/ 1&/0/ 'ﬂ/o/ a!/o/

55 OLS, — ola — olaks
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Exercise

1. Find five Ism Mubalaghah from the Quran. Write their word structure, appropriate translation

and reference.

2. Make Ism Mubaalaghah from the following words:

Word Ism Dharf Word Ism Dharf Word Ism Dharf
o e iy

< o 3

s CJ &33

NE B 2

E e g
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4: 1sm (-)> Elative Form (J«ma ')

The Ism Tafdeel is the Ism Mushtaghat is used to show comparison between two things and to
show the supremacy of one over the other. It is also used to show the highest level of something.

It is the Ism Sfahthat shows one noun as superior and greater than the other in quality or trait.

There is comparison in this and the objective is to reveal partial or complete supremacy/ imperative
preference. For example:

V.LL\
Compared to others, He is the one who knows most.

There are two types Qfadi gl

The objective is to express partial preference of something over some others. j@'tisis, °
used. For example:

4122 3 &7 2 O M&L
[18:34 //YLZ @bﬁb?
[2:217) JLJTU.QJL_E u\)

2. JS J=2& — Superlative noun.
The objective in this is to show complete preference. In this, the Ism Tafdegks as adlas

and there is ng« following it. For example:

2 2 20

4913 55 AT dug 255 é;T/{;

2041 wopemiadl et eopidl < a3 00
- a7 2 - 5/) _

(1264 el a3l 505

[958] d&_&\;}_im\ud,

[7435] /jﬁjfzsg\;:j Lr/‘
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Structure;ﬁéi

-

W

J;'ai;\/cd/w;-\c&\/

S L S S D I Ry

Jgj\/ ¢ u.;:pﬂ/ ¢ u;.;‘/ ¢ ):L;.J ¢ z::w\ ¢ J.é.:p\ ¢ J.é:»\

Inflection table

Singular

Dual

Plural

Ol

2 o~

el [0 5led)

it

ol Tl e ol

Structure

Example

J |

O gpmt) = 0 ¢ ST — O35
LS = sy

L — G ho — ie — S — o

- &
orr0 A
PR M
oo .
/oﬂ
C)Ln.l&e
° 2 2
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Exercise

State whether the following are e~ Jeai Or JS ? And write the structure of each.

5 - s

[6:123] L@,.a\b_ésm.JL@Mfo_Z: ;\.:Jf Llaz EU'0ST
g2 E -3 <,

[6:152] ;aM\CL.S@UM\G@GJL X!\)...»J JG 1985 N

[43:48] L€..>|u.°,_4;\ QJ}J‘ w,_@_,; Y

/}1 T/’}eﬁa:/.,/’ﬂ}~ ot P n”
[44:16] Qj.u:wa blgﬂﬁ\w‘ukjﬁ-é(ﬁ
=

[2:282] i}fg 57 \/!

z

[3:139] ul./_”.e,‘..jd\ L;,Lc}!i

27 /:£° :": E/
(2287 LS5l 2731 I5a%0 ol



2. Makelsm Tafdeel from the following words:

Ism Ism Ism Ism

Word | rorded | WO | rarded | WO | Tarded | WO | Tarded
Ao L3 b Sl

W })‘ ° - 0 2 oA

ke s s o Cano
s)leb S . e

. - - ) P

o;) e )'\-/{ Bans

3. Find five lsm Tafdedl from the Quran. Write the structure, appropriate translation and the
reference. If applicable also write its masculine/feminine form.
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Exercise

1. Identify the Ism Mushtaq in the following verses, and state which oneit is.

[349]\_}.4}6,,.5&@2\.3? S 3ol

[2819]upjy“3‘JL.>Q5§JQT l JgU/l
[2824]j;o_9j«.>u.a Jl;,JjT “/\g_)j

—n\
\J
k
\o
la
N
S
Ly
S
iy
N

[8:42] (,_gﬁa

[4 145])LJ\ S JMY\ T syl R u\-ﬁ-ﬂ-jTZ)‘

.

“1
-

[13:36] £ 4.,.!\ I5£3
[13:31] ;La..l\u.u- NI Qj

[7:143) ) Sl (3,0 ) JB o) saelSy Landead (guge 2l L)

z

T

[6:71] ;‘u}c,uw

—n\
\

o\
0



Name Al Huda Institute Canada Arabic Grammar — ARG 116
Student No.

Taleem al Qur'an ”fT*U'-lshtiqaaq_ _
Group Diploma Course in Islamic Education Time Allowed: 15 mins
Date Total Marks: 10

Marks Obtained:

1. Write the structure of anfjve of the following words and state what type of Ism Mushtaqq theysare.

Word Structure Type Word Structure Type
u;j O\}:.f
2
3 gl Jjo

Solve any two of the following questions:
2. Write the structure of the following wordg:5]

2

Word T 1S s ok Y

-

Structure

[P
3. Make the following Asmaa Mushtaqqgah from the mas\dﬁé". [2.5]

(AEESh =k
RIS SR

-

4. Mark five Ism Mushtaqq in the following versqz'S]
Ris - - ° o - 2
,Jj GUS Tsake J AT 093 opp Tse 0 il B! A el e S LWl Ll

o

oG 2 Olhdl ST il i 5ylaizs ¥ i ST les ol 4 Tpaezs]

P

il

L/‘;. 4}[:;; ;/l:;-jéclﬁ«a-a-“ CLM‘:.A L«,?/ML—O)}JJ«A upjy‘j\;)w‘j}iw

g

¢ - 8 - 2 T .7 EE. “ _7 //_.w“a,/ﬂ“/,ﬁa/“/ I 27 24 e /’/
3UM,U3J L‘,.UJK.: “/‘;CY);‘.:SJ&Y:;\J}Q);\E:FSJMJM}%ZQQJ&S;

< 7E > )‘ﬁ 2 > -

Cmv v - @7 - Vi 2
B2 5 IS T W ST 2y 25 o) T s 5h e S




5: Phrases («s ) Introduction

Murakkab literally means a composition of two or more things. It is used for something that is
assembled. Murakkalefers to a composition of words that together carry a meaning, because of a
relationship between them.

For example: alJ VN
A =dl + J = for Allah
both together give the m/eaning of “Allah owns, deserves.”
AN = A+ N

all together give the meaning that “Allah deserves all praise.”
From the above examples it is clear that there are two types Gf)(combinations.

1. Naaqis (=8U): incomplete
Such composition of words that give incomplete meaning. For example:
A-U/ - for Allah/Allah owns/ deserves

The question arises, What is for Allah? Similarly:

[29:61]&,;:33!@ uj_Q.ZJT What about the heavens and the earth?

[58:5] s s What about clear verses?
g -

Such compositions are calle,é’f: phrases or compound words. There are five typg,séofﬁ,a
1. &y ;,f,o — Descriptive phrase
2. sy ;5,» — Demonstrative phrase
3. 8Ll Jf - Possessive phrase
4. sylr S -
5. ke J,e - Conjunctions.

2. Taam (pv): Complete.
Such composition of words that gives complete meaning. For example:

[1:2] 4 e Al praise is for Allah
[29:61]&@3@@ Q‘B_Q.ZJT;",L; He created the heavens and the earth.

wo - ~ 2. E
[58:5] Lo )z B 5] He revealed clear verses.
Z - f/

Such compositions are calléd> : sentenceThere are two types 8k
1. i dax: Nominal sentence.
2. ik i> : Verbal sentence.
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5:1 Phrases (<15 ) > Descriptive Phrase (w5 5 )

There are two parts to this &S

1. The & se s: [Mausoof The noun that is being described.
2. Theiiw; [SifaH The noun that describes the < s s.

For example:
g P B
[3:97] ol Gl

Inthis &S 4, ©ul (verses) isthe & s s that is being described and < (clear ones) isits e that
describes what type of versesthey are: versesthat are clear.

s OUal) Y3 )
el Ul e (.,J\ Slis
Ll S Y als
b 4l Qs N
is s e Lo 5 i L2
S it Sl J&

In & 5 &S » the Sifahand Mausoofare both the samein their:
1. Gender [&dse « S
2. Quantity [@ (i (o g]
3. I'rab [,5,# (@ pam ¢ 8 4]
4. Wus'ah p,S5 & ]

Note: For abroken plural Mausoof , the Sifalwill always be singular and feminine. For example:

[7:180] “_9‘.«3-’\; TENT

Also, words that cannot take the end harakahof the mausoof sifahremain asthey are. Their
I'raab isrecognized by the I'raab of the other word. For example:

[11:3] t;ﬂ{ Jai [7:180] éwl SUENT
86



87

Exercise

1. Stateif thefollowing are dwe 5 S

2.

w

Put the correct I'rab on the Sifahand Mausoof

[3:164] g&:.i})j;o
[2:105] ,..Ja.zJT MT
[4:107] Li.:\ e
[3:119] g A M-@J
[2:7) o Sl 3o
[1:2] :Jba.l_&ng\_)_)

[3:151 - sediall (655

ST o T ST 3

o ATET

$ o a74 - 7 {4/,;7 ’.aT gc‘/./
I
6'),1 [ Py .7 ‘/./ ] o -
e i gas Ol S S
- -

Find five g ¢ S » from ayahs 13 to 21 of Surah Nisa




5:2 Phrases (w5 ,») > Demonstrative Phrase (s Ll s )
Murakkab Ishariys yls! &S, is a composition of:
1. )} el [Ism Ishaarah

2. YL «! [Ism Muarraf Bil Laan} The Musharun llayhthat follows the Ism Ishaarah
and is pointed at by tHem IshaarahFor example:

o -

Y- [ RS
Ism Ishaarah Qareeb 5 85! g!):
o e Ay
el on | Ll N 27 s
ANETS PRI s S
{ | os - 7 . . $-
;Y}A o [ o6& ol &%
Ism Ishaarah Ba'ee(is 8)La! gwl):
& i e
- ﬁ“ _ P i @ /.
Al GO RGHE cis ;,,CQ
% 2 - o - - o8 . G-
/5]ib‘ 5].: / GLG 5) : d;ﬁ
More examples:
cmo e 2, 08 ~ , T3 4 _
252l N gia e I3 AN ag,
4 }
T IR 2 72 RIT 20 -1 s 7 AT
Q‘/GJ‘?:\‘_A u\fY\dstJ)\ u'_..%.”gﬁzu/‘.b

Note:

1. In Murakkab Ishariythelsm Ishaaratand Musharun llaylare both the same in their gender
and quantity.

2. For a broken plural Musharun llayhe Ism Ishaaralshould be singular feminine.
For example: B AP
el

3. The Musharun llayhs always Mu’arraf Bil Laamif the Ism followed by an Ism Ishaarad
nakirah then the Ism Ishaaraéind Ism make up a Jumlakor example:

o -

Murakkab Ishaariyphrase) el fdua This is thebook...
Jumlah (complete sentence) oS | Jua This isa book.
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Exercise

1. Stateif thefollowing are ¢ il &S :
[20:63] L)PJ oA

[3:68] :S:JT ‘:\\_83

53
A\
-
1
0 \e

[4:13] Agfan)] Fpall U535

So20 -

[5:31) ool &l |

[5:119] é,.? |k

2. Match the following with the appropriate Ism Ishaarah:

P “ ~ <
JESN] eSS
e Cd -
S s]! oln
L=20 1
2 2= “o ||
O“")‘J‘ :J'l'i
-4 o~ _ 2~ _ sz
BT 545541 Lk
Le7T T
A |

3. Find three s, S, from the Quran with their references.




5:3 Phrases (ei¥ ) > Murakkab Jaariy (s > s )

Murakkab Jaariy is a composition of:

1. > &> [Harf Jarr]
2. )y el [ISTMMajroor]
For example: |

s® OF U GHL
What isa Harf Jarr?

A Harf Jarr isaharf that givesajarr to the noun that followsit. It makes a noun following it
Majroor.

» The(+)) getsakasrah (=)
B p= M+ 3
= The (1) of the (&) change/ﬁ into ()
o= o+ o
= The (o)) of the (ger) cha/lngesint; (cn)- /
o e = gl e
For some pronouns it converts the dammah (—) on thefirst letter into akasrah (—).

2
4 = ot <

g = La+ 3
There are 17 huroof jarr in Arabic. All of them are composed in this Arabic verse of poetry:
M;liziij\Jéy)i)\{jujfp

I °

I Iw s o - . L
A%d}&b&c@\wwub—g)

Only these appear in the Quran:

for J x 3000+ in & x 1500+ from oF X 400+ by! o
from | ©#x3000+ | upon | W& x1400+ | like | x 200+ by! 3
with < X 2000+ to JI x 700+ until &> X 140+

What isan Ism Majroor?
It isthe Ismthat follows the harf jarr and carries a harf jarr at the end. For example:

&6 5 sl AL
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Exercise

1. Find 10 s, <5 » from the Quran. Also write their references and the appropriate
tranglations. Underline the affect of the harf jarr on the majroor as well:



5:4 Phrases (<1£ ) > Conjunctive Phrase (ks s )

There are three parts to this Murakkahb
1 aeo ,Jm [Ma'toof alayl] The word with which the conjunctive relationship is being
established.
2. ke K> [Harf Atfl The word that coordinates between the words that precede and follow it
and couples them together, while establishing a conjunctive relationship between them.
3. <2 jh.u [Ma’toof] Theword that is being coordinated with the Ma’'toof alayh by theHarf Atf.

If anoun, itsI'raab is aways the same as that of the Ma’toof alayh. This means that the
ma’toof isfrom the tawaabr’, i.e. the follower of the previous word.

For example:
P
£ 20 PR
[2:117] u,bj&\ 3 IAVGA
A2 - R
NIy cibe (2 > ade O glons
Note:

» The d,lm can be more than one. For example, in the following verse al muslimeena isthe
ma’toof alayhand there are 19 ma’toofaat

e "‘/ . ‘;.‘f.’T/j h‘f.’T/ ./ 1}""/ -~ . ﬂ‘},T/ o ,}”“/ — ,}"“ ol
odtially canadlly e ally e §adly T selly casdiidly Toedlndl o

. e /;)"T/j . /;)”T/ “‘/:,‘1"7/1 ,.,\/.’T/ e 7 "‘/j 7 T/ R T/
e dateadly yddiatedly caniesdly asesdly e ally el csnally

~

zZ P 7 o - _ 2 2. 2 > o _ e o~

. — Y (E . . = . \%/ - - -, - .

|5 abl ey el g9 3 T baadly coatally neiall
-~

@ T ?

z _ 495/ ///'94 J gz g _ s
283 (Z) Lefas (15 5,050 oA AT Aol el

What isthe Harf Atf?
Atf means to join or couple together. In grammar Atf refers to the coordinating conjunction. The
harf atf connects words as well as sentences and passages together.

Words:
[18:46] & sl 1 JLaJT
Sentences:

EGd

e L9 253 U35 €42 5 W Gt g0 s 10 07
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There are 10 huroof atf

Gives the meaning of [Ishtiraal] participation, but not sequence. This
is the most common harf atf.
1 5 and <. 7
[7:56] Lroloy L3>
Used for showing: 1. [Tarteeb bi muhlahSequence of events with a
s longer delay, 2. [Taraakhiy Delay
2. PJ then PR < }} s
[3:197] ﬁ-‘-@-‘." )L& A J..Le f—
Used for negating the rule [Hukm governing the ma’tuf. Also, for
specification of one or the other
@ ”/ -
3.4 not [2:71] u@Y‘Jw Jﬁb K Lr‘
We harvested wheat, not barley. zeadll ¥ a5l Unla
Gives the meaning of 1. [Tarteel} Sequence, 2. [Ta'geel
B Conseguence, without asignificant delay
4 [ SO _ .4.;4 8 _ 7o _ -
[12:109] (5 dj,Ln_a.: SGi \’ IR Rt JE N IS}
Thisisfor seeking determination and confirmation [Talabut ta’'yeeh
5. 3 or e £,
¢ [2:140] 0] _a i(..\.c\ﬁl/’ s
Used for showing: 1. [Takhyee}f Choice, 2. [Shakk Doubt
6. or s . Sz
J [17:50] |aude 9 85l ‘y;ﬂ)ﬂ
Used for showing: 1. [Idraab] Uncertainty or Negation?
7- ) j ratha’ sw Y7 A - c - /ﬁ"‘ ’ - [d P
s 2l G i 3 U5 55T 3 e 3557
Used for showing 1. [Ibhaan] Uncertainty, 2. [Tafse€] Detail, 3.
. [Takhyee} Choice
8. W | either/or . Gt e - oz
[76:3] 1945 Le|3 S Le
Used for [Istidraak] Rectification
9. 8 but
A [183738]‘_”4»\}“&_1 ﬁ}bﬁ_/\.‘s (._:
Used for [Ghaayah stating the extent, like thummabut with alesser
10. &> until | delay - PR ETS——
The armiesfled, even the commander. 2&ll  Ja Jgall "4

Q. Find three Murakkab atafiyywith the harf atf wawfrom the Quran.
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5:5 Phrases (1 ) > Possessive Phrase (3L o5 )

There are two parts to this Murakkab
1. “las [Mudaal The dependant clause, the word that is being linked.

2. &l Olas [Mudaaf llayl} The principle clause, the word with which the relationship is being
established.

ZuLpY\ : l:Mu — possessive relationship. To associate one thing with another in a particular way.

-

For example
] &
) Sl Slas
Note:

1. Murakkab Idaafis a combination of two nouns, between which there is a possessive
relationship. The first noun is owned by or belongs to the second noun. In translation there is
‘of or s’

@ 2 3
al) J;w) : Messenger of Allah / Allah’s Messenger.

2. The I'raab of the Mudaathanges according to its status in the sentence. It can come as a
marfoo’, mansoolor majroor.

el O e ) el 3
b el T gl b el 5T

)

P g

LU.) L L‘U
3. Mudaafgenerally has a khafelgfaab. It neither has lana’reef, nor tanween.
e ° ‘s e
U.‘.;‘JL"-S\ e,
e gk = el ol
PR g Tos
(as\; sy = (’3\9 + 05
4. Mudaaf llayhis alwaysmajroor. It can have lam ta’reefs well as tanween.
rd e /9 6“ e
Jl-:*-sw‘ D,
or0 ~, A - RN b
s pler = Ol g + el

O. I’ ° 31 e
5. The Mudaaf llaytcan be a majroor dameas well.

W — el = slae — &

)
. J
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Exercise

1. Stateif thefollowing are dLe! &S » or not. If yes, mark the mudaf and mudaf ilayh.

<3t
el gl
A e

P ‘oow
A5

N

Find ten 8L S, from the Quran and give the reference, along with the appropriate
trandation.



State what kind of S, the following words are.

Final Exercise

Sy

IFves

o) 3L

)

ST i

s R -
e -
- ] - §
e P

gl

adly LA

S 21 ;_‘_’,j

Oty Yl

S5 Jab

8 P
bl Dlis

-

2l L

o5

Al ol

AN

LIS R

- //""///:,

z z

AW V.L;

i a2

“” £

s Y (2

s
Uﬁ@i‘
At d
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5-2 Phrases (¢6 S ) > 1. Nominal Sentence(. al.>)

A murakkab taanis a composition of words that together express a complete idea and meaning.
They join together to form sentencesuge-.

Thereare two types of ike>:
LI W ilod (Jumlah Imiyyah A sentence that begins with a «.A nominal sentence

il alas: (Jumlah Fi'liyyah) A sentence that begins with a j- verbal sentence

What arelsm, Fe’l and Harf?

! is any word that conveys a meaning by itself witlmeing associated with a tense. E.g. nouns,
pronouns, adjectives, relative pronouns, demonstrative pronouns, etc.

J= is any word that conveys a meaning by itself whéeng associated with a tense.

< ~ is any word that does not convey a meaning byfit&el. prepositions cannot be understood
by themselves, like the word “from” is meaningless until associated with another word.
1.&cs) Ao
There are two major components of: ul.,&i-
1. Subject: {23~ Topic of the sentence.

2. Predicate;> - Comment about the topic.

Eg. The_mosqués spacious

Subject  Predicate

Note: In Arabic,“is” gets translated through the process/G!

What arec! 1?

<\ #| is grammatical inflection. It is the process ofrif{ang the different grammatical roles of
words in Arabic by changing their endings. This is achieved in English by maintaining the order of
words in a sentence. Arabic is not bound by the ordering of words and hence grammatical inflection
is used to determine the positioning of the word in a sentence. For example, “Zaid hit Amr” is
different from “Amr hit Zaid” and “Hit Zaid Amr”, or “Zaid Amr hit” do not make sense in English.

e All I are supposed to be < #meaning they should accept th¢ ! although there are

some exceptions. There are three grammatical states whjcki aan experience.
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P S &)
— . - }:&éc?./u\r\)
. . 5 }:&éc?./u\r\)
(@ raw )
e e o i
. — 0y— o Spem
o o e o Cige o

The 13Z%and > are both in the state 8f, which is that they will both have @cmah or dammah

tanweenat the end.

e

£, 08 . :./ - . - <
o 124 is generally i =swhereas,> is nostly 5 53

VR
o
S e
}
s T
e The i3Zkis always rarfoo’ and usually appears at the beginning of the sentence.
e Thelllsisan “"J’"’V"“ therefore it could be:
0 e vl like 35T .
o Ism Mu’arraf bil laam Iiké’pta;té S
0 5L o like L™ olls.
0 gz ol like s 5
e The 13Z% can be a mfrad and also a murakkab. For e.g..
0 Idaafiy: > & iy
o Tawseeti_. G 5,4
o Atafiyy: a.u) 0, i
o Sometimes the {3&ican be brought after the Khabr, this is calfeds 2
o 450
= The ;=

e The y=is generally an Ism Marfoo’ but sometimes it i®#h s > :,WWJ\
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e The s>=generally comes after the:s in a sentence. When it precedesitha then there is
the meaning of hasr

AN g G epalll 3G s

e The s>is generally af S5 v

|\

e Sometimes the =is Mju
AR
In this case, either of the words can be niadeand the other one can be the g.§.

‘Allah is the Eternal Refuge’, or ‘The Eternal Refuge is Allah’
e If = is notiis then it can come a5 . eg. i 5 U
o |f isz_l,a and for some reason it is to be brought as leen betweeRzs and p=we
place a lain o, eg.o sl - 0430 — The disbelievers are the wrongdoers.
This way it creates the meaning of hadsitimits the meaning and emphasizes on one aspect.
e The =corresponds with thg.i> andsis of 1422,
e If 124 is the broken plural of a non intelligible beigs »*) then the y>will be brought
as singular feminine.
E.Q.%x 2> The mosques are spacious
e The y>can be a oifrad or a murakkab, for e.qg.:
o ldaafiy: &k Lilal 2l
0 Tawseefi il Li o s
o Jaariyy: «J L5
e Sometimes the ,=is an entire sentence

e Sometimes one 12Zthas severaj>

Gmf‘v/ . = %vg < _ & NI

. . - w .
Al o> Locoaleobascondcoslnll
-~ b e - -~

-

Exercise: Analyze the Sentences:
1575 s

(21:24)

2. ¢ b

(11:103)

3. J.g./.lj \:l.‘:b

(53:56)
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S Lewl der vs, oo’ ST

In Wﬁ J} the4ia and <*'ss ssmust coordinate with each other in four aspects.
OV Bl iy e, 3.;.w3

e.g. Painful punishment: (Jl/bup

We can make gi-=3 S+ into a 13- by making the-3',>': definite (% ) and
changing&:i,a to indefinite ;% ), then give both of them &

e.g. Punishment is painful: ;2}\1;3\

Exercise: Make & S from et S S
s A
1. et &)

2. Juaadl Slda)

3 W\ =Y
4. selall £l

2 ) Bhozr vs. (6L} S0

All of the s ,L&| V.w\arei.’;f.l But all are not in the state odiff.

&yl &S 4 is also composed of two ism: The ! that is the demonstrative pronoun known as
5,LaY) o+ and the ism that is pointed to knownAa/st;m

o u\ “Lzw is alwaysMu'arraf bil laam (made definite with al-)

eg. This book =Sl 1is

e When the ism after,Lz) -lis 5 S5, then it will no longer be & ,Lx! S . It will become

eg. This is a book =S 11

Exercise: Make #& S from s S ., analyze the sentences and translate:
1. &)
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2. 5 il oda

3. OF =Ll Ol

4. b 11

Exercise: Analyze the sentences and translate them:

1. 0L, EUs

(= a\.,ffwithina:ew JJA

1424 is not always one word ang- also is not always one word?

For example: ‘Zayd is a great Scholar’.

Here we see that Zayd is the (1):and its ¢=) is composed of two words “great scholar”
‘Zayd’s brother is righteous’.

Here, the {32+ ) is of two words “Zayd's brother” and its+) is one word, “righteous”.

‘Zayd's brother is a righteous man’. Here, th& )is composed of two words and so is the )

Conclusion Sentences are not always simple. They are not just composed of two words. They are a
combination of many words interacting with each other and hence conveying a message.

Similarly in Arabic, sentences are composed of more than just two words. They are a combination
of many words and phrases.
How do we arrange these words? Let’s discuss.

We have discussed 5 phrasgsst S )

At times, these «Ls™ » 5 get incorporated in ghie_S .

For example:
BN

2.0

(2:207) sl iﬁ;jj - Allah is loving with the slaves/worshipers.

We see this particular ayah is composed of more than two words. Let’'s analyze it.

3. *,.\

-’L’J‘-’ gy, b

!
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Exercise:

&
ks

[39:10] daw'y 40

"',e
R

[ ed

[24:35] 2313 /bu'y_;.f«.l/\)j "y ]
[5:64] UL_}a}fM Zi.\.:J.s

< v P
[3:138]U~L:J,1 ol liea

28

[42:15] (.__Cs:.LA.c

—n
\o
\
e \
v
\
v
—n
1
\

]

B5:15] desdl (s30T 5a 05 &

The Affect of Inna on a Nominal Sentence:

1. The particlé)i is used at the beginning of a nominal sentehcé 4.=) for emphasis.

2. The noun aftee) goes in the grammatical state of .=
For example,
1y &3Y1 Good behavior is necessary.

>y L3 o) Indeed, good behavior is necessary.

Innasignifies emphasis. It can be translated as “indeed, surely, no doubt, and verily”.

3. When innas introduced in a sentence, the subject of that sentence is no longer callethda

it is rather called ism of inn&imilarly, the predicate of the sentence is also given a new name i.e.
khabar of innaFor example:

NS PN

T s vooa
D O )
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Exercise 1:
Analyze the sentences, and then rewrite the sentences withfimmrea is already present
then rewrite the sentences withauta on a separate piece of paper.

1. WJ»M\
3(.,&;(.»_&,,4\
4, Lo 0 0)

5. s Lbss” oAl

Exercise 2:
Find 5 ayahs from the Quran that begin with inaad notice the grammatical state of the
noun right after it. Write them down with reference.
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5-2 Phrases (pb ;,3,») > 2. Verbal Sentencegs aL;.)

(s 4.2) is a sentence that begins withi4 . It constitutes:
1. Action: =
2. Subject: b
3. Object: J j.w

For e.qg.
[2: 251]b;jil,> 3,515 Ja;
[0: 18] T Azl e en
Properties:

1. The Jebin £ alis in the state o3, just as the 13Zm 2| il.Xis in the state o).
In both sentences the,is the noun from which the action is issued.

-

[29: 44] u,oﬂ!l) ERASA P TS
[27: 16] JJ}‘JU—AuuLi‘&/—)_)//

2. In&ls a2, the Jy::inusually comes after tr@gu : TheJ,::Ln is the state of —.=.

[2 251] ﬁ‘ lé - 2 /:SJTV:\?)

P ad

[4: 125] Lw,w_aj\dﬁc_,b

3. Inails i, the J=2has to come before thgls , if it comes after theisl then the
sentence Will beia! ik,

1
8T ST

[4: 125] rjsl.b-,..as Al ALy

]
5
2

[2: 133]&@1 NN

4. Sometimes, the Jﬁt’@omes before thgsls
Lo

(FTRN

< //;/

[2: 124] &@U%;mjﬂfluu\sdﬁ

P4 P . . 2
[2: 133]&)}».“ C_)).E_a..s.}\a:- Jl
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5. w il always begins with Jséhatis s u>ls0rcss a1y, whether thelsb is a1,

s or Cé" .
2 S =0 - -
[9: 33] @\/.,;M‘ I's 5= 5

[a
)‘ﬁ"/,./ - )‘} A

[3322] ;ijjijw\i_m, vy ﬁflj m.\_‘uguu\ﬁwuﬁyt

23:1] () Ot ad] CGT it

(o

6. Ifthe jsbis “Ss xaor Ble 1é xa then the Jxthat is used for it is 3o 4> .
P

\

S

P ol -4
2:2171 5, >N15 L5

£

[20: 108] (T) Lion N

:

Exercise
1. Analyze the following verses:

-
L~ i

P : P q//
[6:66] Sloyd oy IS

Py
[49:14 Lklz ;‘)\‘;ESIT;,M &

<
. . - > W

[4: 125] 48 sag§ ol |u.u

[12: 30 &T}:T M.\.AJT ‘3};}“ Ul.:ej &

7 P
[4: 90] (..aj,u\.\auﬁ»

s, g3 ss . E—
[2: 156 ‘vmf’-ﬂv—@-’-}‘-«é“ |

AN

[101: 6] {

e

=y .40,

q

PR

w @ "'?/ Fid ;/~/ pA
[2:279 z_f.g_)o.f A.E.f«j.e :O;l?' u.d

35 44
2, 2o 7 o -
[22: 73] @;),wg@w@

P R I i
5017 = p38 AglidnlS

2. Find five Jumlah Fe’liyyalfrom the Qur'an, mark the fetaa’il and maf’ooland also write the

reference.
[ ]
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5: Fe'l > An overview (=)
A fe'l (J*) isaword that indicates an action being done with reference to time.

A fe’l (=) can be further classified into the following categories. The purpose of these categoriesis
to identify the characteristics of afe’l (Jab).

1. Time (o))
2. Presence of the subject

3. Need of the object

4. Huroof (&3 ,>)

5. Number of Ietters(dj,i\ 314%)

105



5-1:Fe’l > Time (o))

All verbs in Arabic make reference to time, meaning they indicate whether the action was done in
the past, is being done in the present or will be done in the future. Theféfisef 3 types:

1. 2L :Pasttense

2. CJ"‘“‘ : Present or future tense

3. A #0 J%: Imperative
LeP\

@b is from c2» (to pass awayMaadi (2\) therefore refers to those verbs that indicate an action

being done in the past. For example:

;L;'-SZ He entered | sl>5: They entered < J6: She said

A basic conjugation table éfe’l Maadiis as follows:
o i A1y
e e L o |
i ik " J | »
i,;l;.é ‘/ 2 -7 /" - Q &;

2. @\.42

Mudaari’ (@\.:afe) verbs are those verbs that indicate an action being done in the present or the
future. For example:

Ji-.b He enterbwill enter, O s> They are enteririguill enter, J s&5: She sayswill say
These verbs begin witly/</\/o, which are not part of the root of the word.

Where' ¢ indicates ‘he’ (3 person)
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‘ ’ . -

< indicates ‘you/she’ (¥ person + 8 person)
‘" indicates ‘I' (' person)

[ . t
O indicates ‘we’ (¥ person)

A basic conjugation table of Fe’l Mudaari’ is as follows:

°
°o - ws o

o A 1
- 2 o s - I 2 I

o ©° - J 2 J .
T B s )

s oS ol

13
1OQ O |Q O |Q
>

3.
A fe’l amr (,25 J#) is a verb that indicates an imperative. In this, the one addressed is ordered to do

an action in the future or is prohibited from doing an action. This is cg&lgd J=iFor example:

J>31: You enter! J3: You say! 1,5 23N You all do not do shirk

These words generally begin whlamzatul wasand always end with a jazm.
A basic conjugation table &f’l Amris as follows:

o - ws -

& &S .\r\j
- -

o & o ° ° °

= S e 5
L i) ) ¢
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Exercise

1. State what kind of verbs these Jwé! are:

Verb

Type

Verb

Type

Type

e Je L
S S ey A I
03 A L5 O 2
° s oz s
o}}g// o 57 o;/
LTy | e A
| Lale g
2 & ° 4 7 U
= ‘jﬁé\; J}OJ

3 3

d g ;}}of P ho
o= 3E o
° }/: O}/,/

b o 8

o2 Oshas ¥
I3 = I
el PR sl
e s 5 Y
PN Wy G md Y
o5t s .
& = L
Lad LA iE
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5-2:Fe’l > Presence of the Subject

Every J# has a pronoun in it. This means that §aedoes not only express an action being done

with reference to time, but also as to who is doing the action, or on whom the action is being done.
For example:

g.,-:{ hewrote

The = of writing was done by “one, third-person male.”

A
Ay
| s2l>: theywere created

The = of creating was done on “plural, third-person males.”

With regards to the presence of the subject/doer of the action i®th& are of two types:

1. J}};
Ma’roof (< 4,%) is from ¢ to know. So2 s is the Ja in which the subject/doer is present or is

known. The pronoun present is the one doing the actiordaimeer marfoo’ muttasilThis is the
active form. For example:

=
W

. R _
¢~ hemade unlawful, © s\5: you allreveal, O 3 =a: theyfabricate,

- of

2 o
< 21 shestruck, 3I: | say, L51: we sent down

A basic conjugation of fe’l maadi ma’roof is as follows:

o e Ay
e s 4oL v
o - > J | »

Lo -

2. d}@."u
Majhool (J s>=) is from J¢>: ignorance. S@ s> is the = whose subject/doer is unknown or is

not mentioned in the verb. Instead of the subject the object is mentioned. The pronoun is that of the
object/the one on whom the action is being doned#meer mansoob muttasithis is the passive

form. For example:
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2 2

. ° - & .
¢~ it was made unlawful,=< »2: it was struck] 92>=):they were taken

A Tl e
dj».-jj: they will be returned,Jge: it was said, J}\: it was revealed

A basic conjugation table &'l maadi majhool is as follows:

o2 i Sy

[slas S s J | o
gE s A o] ?
g L o o | X

The J s¢>= is mentioned in a sentence with thJen.e For example:

[2:183]@}29:&;5
[4:28 liad oo del;

This Jy.u noun substitutes for thgs¥ in the sentence and therefore comes with the si@}of

whereas actually it is an object. Suchis#é noun is callegisW! L3t The substitute of the doer.
More examples:

[991] “oyN1 35 15)
SR A
[2: 2100w N1 (a3
[27:17] 563 s ranbid 7o

P-4 ,4 o &
[75:9] a2lly Sl 22

}4.4. ~ =~ 5 &

[2: 61] U] hgle copo
s & =2 837 8, .58
[55:41] 190 el 22

Question Why is a fe’l majhodt
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Exercise
1. Stateif the following words are & 3 ;0 or J sgz. Also writethe Jsb or the J saie (me2) in
front of them.
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5-3:Fe’l > Need of Object

A J# is a word that describes an action that is being done. This action can have a subject that does

the action and there may or not be an object on which the action is done. Therefoith fefards
to the need of an object is of two types:

112

1.

)Y Intransitive.

Verbs that only require a subject and not an object. For example:
He diedon Friday
She is sleeping

= S — g pm e i g

He came down — He laughed - He was happy - He came out - He is honorable - He stood

Because fe’l laazirdoes not require an object, therefore it does not havatzoolform.

&4 : Transitive.

Verbs that require an object. Without the mention of the object, the sentence is incomplete.
For example:

She wroteon the book

You lifted the bag

Pl e B e
He helped — He hit — He killed — He made — He heard — He took out

Some fe’l muta’addrequire only one maf'o@nd others require more than one. For
example:

J}?T =what? 1. Quran. On who? 2. On Prophet (saw)
Fe’l Muta’addi also has a majhotdrm.

Some verbs can be bothdazim and Muta’addi at the same time. For example:
2o He stopped (himself) and stopped (others)

O\j: It was clear (in itself) and clarifies (others)

Exercise:
Find five examples from the Quran and state if they are laazim or muta’addi:
°



5-4:Fe’l > Huroof (< 4~)

With regards to huroofe’l are of 7 types. They are all composed in this verse of poetry:

Caelae g il Jle g el Cf"?°:"
Ol g g 5 a8 5 ol
1. Saheehg=v)

This is the fe’l that has no huroof illahamzaor a letter that appears twice in the root
letters, i.e., the faa, ‘ain aldam kalimah Therefore the letters in these verbs are always
there in the different forms of the verb and the verb is in its proper structure. For example:

J.A‘ C)\.C@i Ss{é\.é
J5 S5 J%
8 e o

2. Mithaal (d\-»)

This is the fe’lin which a harf illah(¢$= 9 -1) falls only on the fa&alimah i.e., the first of

the root letters. For example:

SN S
Mithaal <, is when theda kalimahis a , and Mhaal :s. is when theda kalimah is a
3. Mudaa’af {istas)

Literally it means that which is doubled. This is the ii@Which two of the letters from the
root letters are the same and therefore there is a tashemeskample:

a. S &
.uuuabu

oo

The words are actuallys | J.Lb XS
4. Lafeef (i)
Thisfe’l is of two types:
a. Lafeef Magroon &g cieal)
That fe’lin which a harf illahfalls on the ayrandlaam kalimah For example:
Sed— S5
b. Lafeef Mafrooq ( ;}:fo u..d)
Thatfe’l in which harf illahfalls on the faand laanmkalimah For example:
&
5. Naagqis [,iv)
That fe’lin which a harf illahfalls on the laankalimahonly. For example:
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o2 - S &
W -G — U — 3
Naagiss ss is when thedam kalimahs , and Maqis «tis when thedam kalimah is
Mahmooz { s )
That fe’lin which there is a hamzdhis is of 3 types:

a. Mahmoozul faasd! 5 sees)
The hamzdalls on the faa kalimal~or example:

o3 — JsT— Al
b. Mahmoozul ayn & % segs)

The hamzdalls on the: ¢ kalimah For example:
b - UL
c. Mahmoozul IaameéM‘ i 500)
The hamzdalls on the laankalimah For example:

z- z
£ .

- T—s

Ajwaf (&)

‘Jawf is the belly or the mid-most part of something. Ajweathe fe’l in which a harf illah
falls on theayn kalimah For example:

G- J6— Ju

Note: A word can at the same time be more than one of the above Abaaxample:

_~&. is Mithaal yaa-ee and Mahmoozul ‘ayn

L;TZ is Naagis yaa-ee and Mahmoozul faa

Jﬁ‘ &)\.&: SS'bu

o,,}.o },,/“'0/ N ° -
S SR S =
° 2 - P -
s Axy s Jlw
Wy e 2 i las

2

"CS\ ey e3 =LY
°.,«. },«i’/ /./'T L s
e SR e I3
° :“ B }/ - : 6 v 0 &
J3 Jjj% JB e
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Exercise
1. State whether the following % are s or e

Words Type Words

Type

s )

Pl . P

rd e rd ../

> &
o A

R - Lo £

-

[

Lil.;;\ u,'ajc\

oA dls

it s

- -, £ /. s -
Lol djl-;&:
" /.o)‘.o:
¢l O g
° e 2/

2R o0 o -
Pae S
° T . 2 -
C,.h.?- UJ”"LA
e
o}‘o// ,‘N./ﬂ
rﬂlx.z' J':M'?'.)-
P g 2 2
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5-5:Fe'l > Number of huroof (< 41 312)

Verbsin Arabic language are composed of :
1. Theroot letters
2. Thelettersthat indicate the gender and quantity of the verb
3. Thelettersthat indicate the tense and person
4. Thelettersthat give additional meaning to the verb.

For example:
u;.;uw They seek victory
Theroot letters of thisverb are - « &
The 5 at the end indicates that this verb is of masculine, plura
The ¢ at the beginning indicates that the verb is of mudaart’, third person
The « . in the middle indicate that this verb has the characteristic of seeking

The above analysis tells us that verbs are of several types.

With regards to the number of root letters, verbs are:
1. ThaIaathi(L;B/u:): Triliteral. Verbs with three | etter roots. C‘j

2. Rubaai(@cbﬂ): Quadriliterals. Verbs with four letter roots. (-u:

With regards to the additional huroof, verbs are:
1. Mujarrad (sj;.&): The stripped verb. Verbs that only have their root letters, and no

additional letters that give additional meaning to the verb. C"
2. Mazeedeeh(«: A 5»): The added or deflected verb. Verbs that along with their root letters

have additional letters that give additional meaning to the verb. ;:M: i)

The most common forms used in the Quran are:
1. ThalaathiMujarrad (:i;J OL): Verbs that have three letter roots and no additional letters.

These are of six different forms/ < 5:1:

¢ sban o Sy 2\
2.0 - . s °. PR
& & = =
2 . ° : - . - 28 o: ;;4:
33, PEls 2 o . PR
(’Jgi (‘; = = st
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2. ThalaathiMazeedreeh(«s -\ ;» u.;)/u ): Verbs that have three letter roots and additional

letters. These are of twelve different forms/ o/',h:

yhas Q\.’:ai oL
% W i
3 - %

o
34 Z.2 @
P 4
e e
4 .

- /} 2 /}
delae Jsla Jsbo
-
(5&/ 4 fl/// w/
2 - - -
o

2
Joié
I .?‘ 4 /.0/ - ?‘
& 0
.:0 -
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Exercise

1. State whether the following s are >S54 S50 or 48 43 S

Words

Type

Words

Type

b - -
- . -
- s
H—‘ s
d -
. 200 - . s Py

5587 -
e |2
J:’: LS)‘S‘—
Lol ko

_Z Ay s
s JJ«J
A A

280 - -
Pae S
° T L. -
C/-JQ;?- UJ:.-U:
-

o}‘o// ﬁw. -2
(’.Al*.?' J‘:M-:-')‘

s 0 £
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Name
Student No.
Group
Date

1. State if the following words are b, ! Or ¢ jlas. [15]

Al Huda Institute Canada

Taleem al Qur'an

Diploma Course in Islamic Education

Arabic Grammar — ARG 116
Fe'l: Test# 1

Time Allowed: 15 min.
Total Marks: 10

Marks Obtained:

- e %3 % -
Ol oS
&) <
° }. @ 4 o~
| gl 2

2. Complete the following table of ol J=i: [2.5]

oo L e
O | 4 B
oy 3 2
o ¢ E
e I | g
DX o ¢ | B
3 o
TEN =3

3. Mark true or false: [3]

o - 2 @
St = 0 0 Ll

fo. - % - o7 e s
¢9Y=U));w\wv$dﬁ

- s

2 2

Cope = AR

Cﬁﬁv

°

~
%
.o
4
&

P
Sa




5-6:Fe’'l > Abwaab (<! &)

From the topicfe’l with regards to the number béiroof’ we learn that all\«¥ are not the same,

and that there is a lot of variation in them. The question arises, why is there so much variation? Why
can’t all verbs be similar in their structures and letters? This is due to several reasons, of them are:

1. Middle letter variations.
These variations sometimes show difference in meaning. If these variations were not there, how
would the different meanings be deciphered?

Thei)s” ¢ of a2k can have &asrah fathahor dammah

e .o .
}:.9 w/ J:.?

Similarly theils” ;¢ of ag ;s can also havkasrah fathahor dammah

2 }o./ 2 a./ B /a./
Jri = xi —
Take this example:

L2800 » -

3 > =to rebel

L0 o -

> 3 5 = To be free of hair (in humans) or leaves (in plants)

2. Difference in the number of base letters.
Some verbs have three letter roots and others have more. Due to this, it is inevitable that the verbs
will vary. For eqg.

P .

8-

3. Methods of enhancements.
Different verbs take different enhancements. For eg.

SomeJw«é begin with & ;& at the beginning.

z
s 0 £

¢~ as opposed tor >
J31 as opposed ta) 5
OtherJwi! ‘s letters get duplicated such as:

J% as opposed td5
Others get additional letters, such as:

s 9

25

All of the various types af«¥ have been categorized into sevesally' “abwaali. [doors/
chapters] which will now be explained.
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5-6:Fe'l > Thalaathi Mujarrad (5= )

Thalathi Mujarrad are verbs that have three base letters only without any enhancements. However,
these verbs have middle letter or 4ls” i variations. The ool J«b and the¢ jlze J#8 can havea

fathah, kasrah, or dammah on the &ls” s .
There are nine possible thalaathi mujarrad combinations:

g sl oL
Jsis = 2
i U 3
i Js 4
Jsis Js 5
i & 7
i & 9

Of these only six exist in the language. These are displayed here in order of popularity as used in
the language in their respective names.

&)L}QA P\
2R ?/ g
Jﬁ@\:’, JAQ’
2 o - s s
20 - -

— &
s, P

C*= G
}3&: - 8

I 0
2 o - - -
L..A-MM}L.{ >
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5-6:Fe’l > 1. Baab Nasara (= -\)

The ayn kalimalof themaadihas a fathaland the mudaarihas a dammal@ilf - ;};E)The

abbreviated paradignsdrf sagheeris as follows. The sarf sagheisra collection of only the first
word of the paradigm tables of different tenses or verbs and nouns of a particular baab

2
o & of So 2o, Zo ., &, oR& - & Zo o 28 or - ¢

il de SV ) gein BIds Va0 paly el el I Vel e el

28
8’ - 0 P ) - . 0 8 o, fo., & o &y -

Sale |y 8rais | Tais e VI el e DT el Y 2 (G

s B Qf So

~ 4 o _ 2 °
S g o 35y Al e sl el

Oyae Pl Job
— i 1
° C
| deo 7 "3 ze” o
BF e Bans Sass C)ﬂ 9 2
. “}j o
o< o< °. 77 < o
O 2 U e CEPY Q =
o fo - - L;jfo/ - /" o 7 8
r.aj«m P et d’ \ﬁ g
9 o
& S . \_;joj:a;/ /C:)o/ - Q X -%\I
Uo/ - }” o - @ ~\\$ 3 8
¢ &
Gy b s fab
g i 1
/. 22 or Lo R ?/ 28 o
Oy Ol Baaa

<J
3rd Person

P
2I"Id
Persol

1St
Persol

b
S
b
0Q 1O | Q [+0 |4
>
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uosiad plg

-

aro

uosiad 2

uosiad IST

-

-

<
(S

st ool Job

¢

2
v
Lo 2
Boa

'y
J

2

ey
A

o %o

uosiad plg

-

aro

uosiad 2

uosJiad IST

3

A

2 oA

Do

2. oA

}/92
j"’a"J
)
J,«,&J
-

L7 r o2

P

dse# ¢ slian Jab

O 9

-

O

2 c.,f
J.~4.J
- of
ﬁ&)

O
J

A o{a
j"’a"J
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b Jo

o L s
1y o g I
Ryl Ll < Jm Q
g i e
Py a5 Y a5 J
RotelN oRsIN s fa N Q

Baab Nasara is the most common of all the abwaab of Thalaathi Mujarrad, which is why it has
many characteristics. All these characteristics are ‘samaa’i, which means that that is how the people
of the language have used them. It is not necessary at the same time each verb of tiais akhab

the characteristics. Of the most common characteristics of thisdvaab

1. 5‘2\51 : To move forward
2. ki To spread

Word Bank
K-ls
S R
Cf” e
ety — ks 08— S — s — 5 0
cmT A
- fom S i
"U\;—;);s
R
-
Wy —w
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Exercise

1. Fill the following table with the paradigm tables of baab

b g

B

Jse# ¢ ylas

Jset ol

O gyl

J}J.ug'e\.e

3rd Person

2" Person

1% Person

124




1. Fill out the following tables with words of your choice.

Exercise

o -
ca.’,'

°
ws oz
4 ~2~“’
-
-

s

‘.-“'3\“
3rd Person

\>
2" Person

-
.
J/

«0Q 10 | Q |0 | Q

T /; py
1% Person

< s
3rd Person

>
2" Person

-
.
J/

0Q |40 | Q |40 | Q

T /; py
1% Person
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A1
J
¢
A1
J
¢
A1
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5-6:Fe’l > 2.Baab Daraba (&= <L)

The ayn kalimahof the maadihas a fathahand the mudaari’ has a kasrah (Jm - L}:a) The
abbreviated paradigm (sarf sagheeris as follows.

720 ~

° o Ao Rofs, Lo - - /.f Zo -, 2 /o.}/ ﬂ. PR R - /.,/ . b o, < -~ -,
Pl as oy Qg s A Lo O Oy yle DB Lo O O
Py ‘/o' - f//o. N }? ;j~ \/ 0] o, - ﬂ? }.o&, \ ) o'éy }?/ )‘o.?s/
s 3 & pan s o pan win Ny @ s air BB O i Y e 1y

0 82 R0 }. ?/}0/ 2 o, £ S0 .9.& }/?ﬂ/

& A A1

s - oo s o

52 02 L2

e
3rd Person

Pt

2" Person

i
1
2
“{)\
L,
T
O0Q |40 | Q 40 |Q

3
-

A

(S

o
°
\
\
°
\
o
o
\

C
‘e
b
'c

(
b

\
o
o
\
\
o
\
o
o
EAN
&
=

G

3

'©
e

(

3
3rd Person

J/"";
2nd
Person

\
°
°
\
\
°
EAN
\
°o
A

G
}:
\(ﬁ.
¢
3

1st
Person

.

%

%

-

b
0Q #0|Q |40 |Q
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uosied pig

S0m)

D | OF

ab

° }.

st ool b

312
22

Jse# ¢ ol Jeb

uosied pig

Som)

uosked ST

-
'ee
]

DO*F

s

. ocel 8
N R
.

<2

OGSy
ubfgf

/QL,:/G. 2

9\-;/". 2
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e

g

s 0 ©°

o)

G
}\:
+O

b S

G
b
(vl

O

Baab Darabahas the characteristic of:
1. b2 : Tocomedown

Word Bank

. " .
b n/ P
]./."_ s 4
2y er 7
Gl = Gkl
FRres ’

3o - .
R T P

2 o - R

oA &

Du— Uk
O O
2 .

A K-
uw w§ u’“‘J gy
i




5-6:Fe’l > 3.Baab Sami'a(zew L)

The ayn kalimahof the maadihas a kasrahand the mudaari’ has a fathah (Jm - I3)The
abbreviated paradigm (sarf sagheéris as follows.

Sfo 2o L2 0 - - -

c«w!@f‘ygtwﬂ\www@wj@uﬂ\uwc«q&w
é/o//)..//o/}ai/o/::f:d:y\}-ﬂ/o/izfu;w\/)o/oa‘g:::c;oejﬂ}

co 8 s P G sl a0 £ g0 e P e
qu}d\j@w\agdﬁmﬂ\w\j

s

‘.-“'3\“
3rd Person

2" Person

Pt

o
a - .:.5’
=
-
..
R
P
18 e 2 2
. S0 -
AR
P
AR

&
O0Q |40 | Q 40 |Q

o s
3rd Person

J/"";
2nd
Person

i
i
I
0Q #0|Q |40 |Q

1st
Person
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Jse# Pl Jub

uosad pig

O

D | OF

ab

st ¢ olae b

uosad pig

Shm

uocsiked T

D

Or

s

Oy

Ol

Ol

Obeld

a0 2
O Ry
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e

s 0 - 0 s 7 0 - o

!
{
t

b Jo

<
B4‘\
+O

The characteristics of this baabare:
1. Ok : Tobeinternal.

2. Most verbs of thisbaabare 3%
3. Thesifaatof sadness, happiness, illness, color, fault, physical features come from this baab

Word Bank
o
i e
imes

B o~

,f R 2 0
CAT AT T

:.°.:_’ 2. o 2 " P L ,x.o.
A T Vb p
b=l

see o ,s«o,’_»! °/_»\ o3 o
P T PS TR T P T e

P

PR

VJM V-&w Ho 0 o 0
. PR .

}/c/ - - ;_VM_ULLM_V}J

L7 =

PR

B R T ;4’)

-
2,0~ s
2

Ay T Al
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5-6:Fe’l > 4. Baab Fataha (=5 )

The ayn kalimahof the maadihas a fathahand the mudaari’ has afathah (Jm - J=5)The
abbreviated paradigm (sarf sagheéris as follows.

o€, -

OV IINg Loa 1. R RN PR
&ég&;wfcﬁswx;&@@}ausww@@

"

s e

e i | e L ANV, e L L0 5 8 0

[ e

o oof 0 ° . & Lo g0 s P
@;ﬁwu}d\jcﬁ\w&mﬂ\&e\)

Dype 2l b

3rd Person

°
“ws oz
4 ~:~“’
-
-
-
P
- -
o o, o - -,
\.. ) . )
-
s S0 -,
-
-, S0 -,

R 2N o _
® RN o
;e ;e ° \E\, o
\
3\ 3\ .
KA AN M AN

&
0Q [0 | Q [+0 | Q

(T

3rd Person

S de
2nd
Person

10Q 1O | Q 40 |
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st ool b

uosad pig

O

D

Or

-

ey

uosad pig

Shm

uocsiked T

-
'L
-

m

D | Or

DO*

e

gbu.f
9‘/ 2.2

9/ 2.2

s ¢ e Job

TR
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e

& )
Jestss] G =] J
ges) ) ) Q
b U
= = )
| 2oz y ‘/ %4 sy °c:~éj Y d’
LR Y FEF N Y ¢

It issaid that baab fatahds not actually abaaband it has been classified only for the ease of

pronunciation. Verbs that have huroof halqi( # - - — ¢ —¢ — ) ontheaynor laam kalimah

usually come from this baabasit is easier to pronounce these letters with afathah For example:
- o U

However it is not necessary that all the verbs of this baabare like this.

Word Bank

L

Aod — A5

8&_83 aﬁo/ 43\;
= S C‘” C‘” C
& 3 C‘” C*“’
EoRT 05 CS T T T
C"W C‘WJ A . o, s 31 w7
- Dby T b = )5l ol
u‘b =

C‘““‘ C""
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5-6:Fe’l > 5. Baab Karuma (;/5" <)

The ayn kalimahof the maadihas a dammahand the mudaari’ has adammah (Jw - J%5)The
abbreviated paradigm (sarf sagheeéris as follows.

S G 80 L OSSR S 8 S LS SRS
B W e L N 35 e LT G RIST Y 0,
S e TG ST L T

Dype 2l b
&0 :\;.;5’ ey
Py e s J | o g
57 57 2 }:
b s Las ¢ g
205 cxig I
P R N
25 i =5 | g M
0 87 2 2 d’ 2’ §
Lo o \ 12
J{ J§ Q & - E

o s
3rd Person

g e
2nd

Person

E2
l g/,«
st
1

o5 5

\ \E’:
<
w
10Q 1O | Q 40 |
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In this baab there is no J sg# o2\ Job Or J 562 ¢ jlze Job

e
oo i T
ey Aty a s o}
5 5 P e
b Jo
—a doeis A1
RN BN ey | g
SN LSSy AN @

The characteristics of this baabare:
1. Theverbs of this baabshow sifaatlike baabsami’a. However the sifaatin this baabare not
temporary but permanent or long lasting. For example:

kL
2. Thefaa'il of thisbaabor the M‘ fs comes on the structure of ‘_}..d (Ism Sifah For example:
o ke - e~ L
3. Thisbaabisawaysaj¥
Word Bank

2.

i_jw — as  Tobeintellectual
L% — L% Tobeclose

f& - J:f To bein abundance
:); — J; To be heavy

‘xa; — o Tobesmal
rig— s Toredize

i — Ly To be cowardly

O ’2a; — U’ To be honorable
po~ii — a~s To be brave
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5-6:Fe’l > 6.Baab Hasiba (L <L)

The ayn kalimahof the maadihas a kasrahand the mudaari’ has akasrah (Jm - J=5)The
abbreviated paradigm (sarf sagheeéris as follows.
Lo Ro €&, = ﬂo///.,/ Zo » & - o & . L2 08 ///.,/ zo ~» 8 o - - -
an oYy g I L oty G 5 ol 16 Ll Gy Con
s wrsr O P - So ’/~/a»¢ o -~ Ao }.o& ) o . S0, & o0&y - o °
)MJM@WUMWJJBUMYW@JUWE

2 ° ° 2 °
0 & R0 S8, &8 o 0 £ S0 L@ PR - o
wwa}d\jw\w '*\Ja.@\juw
5 e . e At . e
s

o i A1

e
3rd Person

. c
/ / b B
, g, &

%
;
5
0Q [0 | Q [+0 | Q

g,,.i\.é«
3rd Person

J/"";
2nd
Person

1st
Person

I
+
X
10Q 1O | Q 40 |
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uosad pig

-

Som)

uosad pig

L

)3

uosied ST

-

-

D | OF

-

-

2 - 0 8

[ )
£ - 0 28
wu

I
}pvw?'

-

o &
‘.7'.' -

-

Ol
oL

-
®)

s 0, 0o &
M

Jse# Pl Jub

s 0~ 0

£ - 0 2
[N 5]

Jsef ¢ olas fub
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e

& 1
= - —
s . =9
e
o i a1y
i’ o N L N (s y J
NS N - N o N ¢

Like baabfataha baabhasibais aso not considered an actual baah It has been classified for the
purpose of takhfeeffor some words from baabsami’afor ease of pronunciation.

According to some scholars only Mu’tallul faa [Mithaal] or Lafeefverbs appear in this baab, with
the exception of only two saheelverbs that are mentioned in the word bank below. For example:

ofg—og}
Saaer
Word Bank
s e
G2 T3
o o
SRS

\g
AN
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1. Fill the following table:

Exercise

M eaning - ¢ olas , oL Meaning -V ¢ olas , P
o - 2R I
S-S st - s

& o, - - -, 2 0 - P

ST et = e
}}oz e 2 o - R
S m Tl
}/.o:'/_//'/:‘ AR

s, Re, - s LAl 5% - [

ALY — AR v.img—r.;w
2 P 2 -

) — s Ofw,—df-
ﬂ}o./ /*/,/ }/o/ - -
ey T (Gend Jom = fos
2,80 - Cws 7 ﬂ/i/ s s

&

20 - - - 4 o~ T .
;= A Jaw — Jae
% -
28 . P e . i
e T Jr
2 - Py

P o s L P
s o — s e er
A Ro - PR 2 s0 - -, -

N e ST PSS
£o o- [ ° -

S £ -
ﬂ/ 2 P
J

P
Coey

555 P 3 oo, - P
Se°s) J.J CW"—CJ”@
s & F [
o T A g — 1o
Py PR 25 o P
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Name Al Huda Institute Canada Arabic Grammar — ARG 116
Fe’l Thalaathi Mujarrad

StudentNo. Taleem al Quran ; Mujarre
S;?é‘p Diploma Course in Islamic Education Time Allowed: 20 mins

Marks Obtained:

1. Identify and name the following tables. Also complete them. [5]

a Table , Baab:
o e ey
s J | 4 g
¥
e ¢ g
d’ \A §
g, £
¢ &
d' S §
BN
b. Table: , Baab:
o e A1y
o e C)ﬂ
C. Table: , Baab:
o e A1y
3
;3\ s
o o3 } -%
O iy &

gt
2" Person

0Ql0|Q 0Q




Solve any two of the following questions:

2. Fill thefollowing table: [2.5]

<l Sl <l Sl ey
LY -
530 e s 5 ° PN
SR T o N G
ol oz 5o - P
A — JJ T T e
S e - e
So 2
K= il —
3. Fill thefollowing table[2.5]
Masdar <l S Cahe Masdar <l ¢ Jhas , ool
o s I o 4 o -
A -
=5 gty o £
° 2 2
. o ;.;U:w ..
- ° - 2 -
S S Al Ly U

4, Mark true or false: [2.5]
i.  Therearethree abwaabof Thalaathi Mujarrad

ii. Thelsm Faa'il of Baab Karumas on the structure of jiu

iii. Baab Fatahaand Hasibaare made for the ease of pronunciation only.

iv. Baab Sami'aand Karumaboth have words that give the meanings of sifaat

v. Baab Hasibasthe most common Baah




5-7: Fe’l > Thalaathi Mazeed Feeh (« 45+ )

Thalathi Mazeed Feetre verbs that have three base letters along with some enhancements. These

enhancements are:
1. Additional letters prefixed to the word, i.e. coming at the beginning of the original letters of

the verb. For examplg: 1
2. Additional letters infixed in the word, i.e. coming between the original letters of the verb.

For example: 23
Up to a maximum of three extra letters can be added to a verb, thus bringing the maximum number
of letters of a verb to six (root letters plus extra letters). With these additions, the meanings of the

verbs change although they may share the same base / root letters.

Ly — Gt to accustom
iﬂjjf - uJ\ to assemble, compose, compile
s — T to have mutual love
L — Lt to gather together
i,a.!L — L to have harmony, mutual affection
Ll — ey to be united

Sy — Gl to desire love / unity

There are a total of 12 abwaabThalaathiMazeedeeh The first eight are most commonly used.
):C.a.; t)\;aj G.o\ﬁe # )/-C.G;ﬂ t)w G.o\ﬁe #
° 2 ° - o,

Jedl | e | e JeR | | B2

LA AN

2 -
O~
( "/"L"..
° 2 ° - °
J -0 ‘ Nl e ‘ 8 e B, % 4
(J/ - (J £ (J (J - (J

o golas 2\ #
Jly | s Qe | o

Jissl | Jelmd | el |10

ol | Jme | U5 |1
J/ 5 :jbw Jw\ 12

v s
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Note:
¢ All of the verb roots do not have all the derived forms of the abwédhujarrad and
Mazeed There is often overlapping of meaning between the different derived forms.

Sometimes the mujarrafrm is not in use while the mazefedms are, e.g. { - to

arrange).
o Sever? o)f the {1 ,) of Thalaathi Mazeed Fedtave (.- ;) at the beginning while five
do not have.
< Example | Extra Letters 838
Jwd) w5t f ol 35
Jnds S ¢ no hamza
IR JHE | no hamza
Jusl | LBy o, Jol 35
Jag | ki 0] o i
Jusy S5 J, 1 Joll 5z
Jads S P no hamza
J-‘“-' S b, e no hamza
Juit | aE O R I 1
Jeimd) | e s34 Jos 352
STV T Y 30, Jodii
U | S 5 Josh550

e Every letter that has a harakamthe (5= .»W) form is read with a dammadxcept for
the ‘ayn kalimahwhich is (,;.5). The (,s'W) will remain as it is. For e.g.

- )ei' - ot £
LB e

e Construction of nouns:
e The (s o)) of any (L), is made by adding as-=- ) at thebeginning of (¢ L=

<2, »+) and making the ‘ayn kalimah &) if it is notalready so. For e.g.
S
e The (4 ) is like the (lsli) except that thiaam kalimahs (- »::+). For e.g.
ik
e The 4 ) of these {1 4) is on the structure ofj gl ,1).
e There is nofY! .. in these {40, In order to express the meaning of thi 1)
the words ;Q/L;) are added to theX{=+). For e.g.
u\.,.,;-U\ i\J,/L; — The means of refraining.
e To express the (=l 1), the word (LJ) is used before th. 52 124), €.0. (ifz\é
LL»\) — more refraining. Words likg="), (5 etc. can also be used instead’ef
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5-7:Fe’l> 1.Baab Ifaal (Jw L)
The sign ofd\.ifa{ clisa cﬁe.:d\ g}ﬁsin the o>L Jand ! J=swhile they jLall A% is always

¢ yo2s. The CJuJ\ s a0f the ,»L |sis deleted from the @LALTFhug’)g;E become;g}g;':f.
The remaining word-forms follow the same pattern. The sarf saghesrfollows.

28 o P o A ° - -] a8 ° P o A& o - o

T I - T IS [ I s I e s

tJade b L) Jads ladl ¢ fade gb Sl fady fd
° %a Tl o 3 o0&y - ° SF 46 s, .
Jm’ﬁw&ﬂ\jéw‘mfﬁ[\j

The detailed paradigms of are as follows.

Dype 2l b
| has! Pl ! o

2" person| 3rd Person

10 | Q [0 |Q

L:l;j‘ g",.LQJ/ ‘ \ “L

Persol

. o p
o >
& A >')
.
- b Y e ° A2 o
n} . 0} n}
J J UM J:u..g
z b >

L.«.i\ﬁ
3rd Person

gt
2nd
Persol

E
£
E.
10| Q 40 | Q

1St
Persol
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3
0.8 J 0 AN (i\ g
c
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| laal
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i o = J
L
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Some characteristics of Baab If'aal:

147

LU [Transitivity]

In Baab If'aal Laazim(Intransitive) verbs are made Muta’addi (Transitive). For e.g.:

J>> = he entered

He admitted

-/ rd ¢ > ’ /,/ = i/
[21:86 L) gF@uﬂ;

¢~ = he went out

/}//5

He brought out.[2:36] 4. L:KLM Log> g

Ibtidaas!ds)

The verb is used for a meaning other than the one used in the Mujamad-or e.g.:

‘sl = he was safe

To believe[2:177 L f)';‘; u-‘

_» = he requested

/9;/

To turn away[18:57 Lv_ou,afcb

-

34s = he was kind

NS
To fear(18:49 43 Lo pddine

Buloogh

The doer enters the Ma-khadhreaches it.Nla-khadhis a word other than theasdar
from which verbs are derived, for e.g. a’rafjam Iraag he reached Iragq

=2 = morning

°}/9¢/

[778]&».&&)\3‘3\):».‘.@[3

To enter into mornlng

<l.s = evening

- 5 N e

[30:17 ) g cyz= 4N] Jpiid

To enter the evenin

Sayroorah
To become the possessor of tha-khadh

- & o /?; P
o = fruit To bear fruit6:99 uu._:)fu\ I3 \
Salb

To remove or take away the meaning of the ma-khadh

= = to be upset

I g

[4124M\wﬁwlwud

To remove angel

Wijdaan

To find something to be described with the ma-khadh

S

= to be great

[12:3]] ;mjf JM‘J

To find someone great




Following are some more examples from the Quran with the characteristics of Baab If'aal:

o\

z L F e A B
[78:4q Ly 8 Llae P& yol L)

]

4

\

&

-

30:65 L# ;.Ja..};.., ESHal

i

£

R S P
[4:146 4 s | |

¥ a},// //QE/
[3120] ;Mvﬁbéﬁb

[23:1] QQ;;JT@T it

2
¥ <
|

C, 9')‘ ~ 5 20 g }ﬂ Lo %
[2:93] M@M‘v—@-’}bé‘gﬁjﬂ_ﬁ

[76:8] uu.i- L}l.o (l.’jaff O senlays

Ldad 2 2 27 2
Al [2:11] ;@a_.auﬁ- Lol 1508
Led PER R T

- " /'é o~ ’/ £ s’ -
[6:42 A3 - o _ocel [ ELLHT Aa]5

P>

- ws - - i =1 ~/5/.£ > 1//
[2:09 iy el S| Wl waly

[
_ 2 g P A2
[9:42] ’W’ s o) ,ﬂ;’;

[3:9] SG?,JT&BJX!ZTAT “

-

i

. oa “. 4 '“/ /- 7 /{}
[2:20] 43 5éie V-GJ;_D;LJS

S S S P
[1:7) pgele el (2 AV L7ne
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5-7:Fe’l > 2. Baab Taf'eel( s \)

se: sign of Baab Taf'eel is the .of the 4als” (xs Theg jLall % is alwaysp sev2s. The surf
sagheeis as follows.

[ 2 2 [ B
. 6.8 .87 b (82 T2y - . #7857 RN AT
° ‘ﬁ/.{g.g S0, 8 o@\/ . ° 27 s JD;Y‘/
J‘w ‘““w@"‘;)'g}”‘“‘ff J

Example ks ;Lf V.Lo

Sypa 2l b

-

o
\
$

;

C e
31
o

°
\o
\
\

“\
\

®©
®
E ®

(T

\
\
e\
\
\
A\
\

I3
2

\

o
\

\

P
®

\

P
®

\

g‘

>

>

O | Q [+0 | Q
2" person| 3rd Person

. 8®
% \e
®©
\
% e
®©

\
%

b
1St
Persol

s, P 5 -
) L e ¢ s
J 3 Mgy J:u:..g

g.«.ﬁ\s«
3rd Person

.8, o s,
v s Nt .2
) QM J’-‘-’

>
2nd
Persol

¥
i
10| Q 40 | Q

1St
Persol
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uosiad 2

uosiad 1ST

uosiad pig
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D | OF
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-

A . EN
)Y \
\ %

o -~

A <\ 4]
@

Rt

\ i 1 =3 ha¥3 N -

\ \ \ a \ .

\ 3 3 3 \ 3

1
= = = hal

= . - .
u/m m

2 2
— AN

o

i3
N /a). t
.}/w a
o

}
L g
o
3 s Mm
o
NS ] N

Jse# ol b

Jse# g olas Jab
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Some characteristics of Baab Taf'eel

1. Ta'diyah[Transitivity]

In Baab Taf'eel Laazim (Intransitive) verbs are made Muta’addi (Transitive). For example:

("l’ = he learnt

- 2o &
552 (2 )5 2] ("k'

he taught

J3 = he came down

[3:3] d>JL LSOt =1 e J;S

he sent down

¢.u = he went ahead

L2

[36121(._aj_,l;5°|y.\_9 Leg_,v._ésuj

he sent ahea

2. Tadreej

The action in the verb takes place gradually, with effort and over a time period:

k= = To gradually teach

e ol {/
552 (2 ls 2] (..Lc

M55 = To descend gradually

3330 Lol e U5

C‘L’ = To convey gradually

-

R

— v»\‘.

[5:671 305 oye _{LJI J

-

3. Mubaalaghah

The verbs of Baab Taf'eel express shiddah and kathrah.

5 = He killed.

o’/,;/

[778]&&..9-(,_3)133\%0

To massacrs

"

C” = He slaughtered

R I I
[28:4] ?'.A;L:g‘cgv\_i

To slaughter terribly

_JS" = He lied

[3614&.%.:.&5 1NJ|L.1M)|>\

To deny

4. Qasr

Baab Taf'eel is also used for abbreviation of a murakkab.

A>3 = To say Alhamdulillah

f& = To say Allaahu Akbar

& = To say Laa ilaaha illAllaah
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Examples from the Quran With of Baab Taf'eel:

JJ

- }‘} /}L~|

[16:103

[15:55 f,.xll.s J_:J...o

s 0

[446];4349\}»&(,.@‘053}5—

® g
FE

[37:109 b J,Hv.%u\.,o 36

L o

[2: 1621ui.wl ﬂ_ou.a_é N

e L 22 T
(4518 (T) Onedenll Jo AL A8

“ -3 L - //.”‘} 2 e /’4/'/

[35:10 Ny jome opo oy Lod (4516 pleddl o=l Llbg

[93:11] Q@u.\wd.uwlﬁ [31:24 SL.Le rg.@i
P

= 2 £ 2233 5 - PRI R

[33:42 () Mol 8 50 05> [2:30] uUw j_l.u.écwgo_;j

[2:81] &Bujﬁwﬁj\ 1]

-
-

J

@~ . %
[20:71 J};J\ @i\; & vﬁ..,l.p‘

(;n\

[20:47 7 ”,\.a.: N J—’ﬂ e U 7

-
o s

B
[2094]J.:;.r~ &duszdjjso

T

//

20:79 Laul> u.eﬁlij 3 (.ia ;

Word Bank:

G .
L

28 2 P2
elS JAT

¢ & -
SEOSE S

|

g.ﬁ-’fu cdfu cg.)ja-

R )

W‘M‘J’w

-

N

&J—’j@ Cdr@’ CL.)J..‘,&

-

-

-
L2

38 G

J&ci}&c&k

¢ & -
SEISE 5

LY 8

g.JUJ:-u (.L.)J}u c/g.jja-

McMcM
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5-7:Fe'l > 3.Baab Mufaa’'alah (645 L)

The sign of {elis L) is the 8515 ) after the {1 <) in the (s2W) J~dll) and (ol A1 )

without a () preceding it. Thedjh'a&\ adle) of this (L) is always § s~2+). The Garf sagheer) is
as follows.

J.a\.o.f Y oie [ ¢ J.au APRSAN
The (;-2+) of (dslis OL) is also used on the following scales:
(U) e.g. (5)

(JL) e.g. (3)

Dype 2l b

C“’ ] a1y
o & P P P P c
P oL - o
\jl.c\.e Mels J“b Cf ;3\ §
Iz i 2t o | )z
P ° - c
et Lalels Clels 2
° - 2 ° - VQ: 6
HEE clels M L g
(a

05kl el s

‘-“'3\9
3rd Person

P
2I"Id
Persol

3
e
¢
E:
&
Ei
10| Q 40 | Q
>

) ) . 5
el el M % g
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Characteristics of Baab If'aal
1. Mushaarakah
The participation of both the faa’il and the maf'ool in an action. For example:

(U3) — he killed
(156) — he fought
’}/}:}/ .1,54,5 /.o,‘:/
2:190 2SO ghody cp Al ) i (3 15k08g
2. Muwaafaqgah
To have the same meaning as that in another baab. For example:
Mujarrad S — L
IFaaal | distanced him. :f’?’.x;j} AN
Tafeel to double something. Zixs> s (sl

3. Mubaalaghah
The action is done with intensity and kathrah.

T 3787 - 78
[25:69 ol J Carray

(3

_ 2 ’f, o
[58:1 SUof o

&°~ VR .{” - /‘,‘/ S L ed
[22:38 \);_»\;O»,,\]\O_c@.\%m 3

(2251 (yjzase Lagls § pa el
1" " /} " w7 s s <
[7:211 seeand!| ed LS ) Lagas3)

E/
115 By s AT & Lg>Los

Following are some more examples from the Quran with the characteristics of Baab Mufaa’aalah:

(65:8 ouoi Glos LpiCllas

=

86 o e M@Té@jj‘.\_ﬁ
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(1t A g > L
3159 231 § (a0l

A
[57:21] ’:KQJO'?}J-PMJ;‘}L/:L»

AN

[16:27 ;v-f:?\_) il ﬁfd,\jl\_ﬁgl_gﬂ d‘

g - P /f,/ //
2287 dogh N3&58 Sl Y3

@~ S T IV PISIPE
(476 B Jole § Oslity 512 (]

7 8807

26y {La o) Cancias 005

A

[29:6] L—M.LJ .A@\{.“LA_,L; ’f u-”_j

~ > 2% w4 . 2
94 oS Al in B

. 2 . . .
3200 15kl 15005 15/

s e
848 | s Llu Con B C050d

’,w

[16:126 ;uﬂj&uw\}_@l&; l"UJ

¢ . f> 37 <% 2 "y
419, 3yl Sagt

4/ - - :// g <4 ~
[18:49 375 V3 3nio Joli Y

Other:

P

[2:51] &ﬂyb”‘j;b

man 531 ) o e

- s 8 o
[18:34 50%9ls 5a5 o)

/“}/",/1
[58:12 J}ij”fl;ub\
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5-7:Fe'l > 4.Baab Tafa’ul (J=5 L)

(=) zaaidahbefore the {%JSJ) <) and a kiddahon the {1 cxs).

aﬂ 2 2 " 2
¢ 5‘/./} /}T * 6‘*/.: 5/./} g ¢ .:g - ¢ #/./ﬂ /},/ * 3‘1/../' ﬁ/.// g 51/../.
L L L L
.‘!dw.uiW‘PW‘PW“‘PWJ.‘}JWO}@J‘LW‘PW*‘}JW

-] o
6%z y S0 2 o@‘/ . NP ETIEYY. ‘/
w . . . ‘y
Jaad Y ae gy ¢ ekl an aN

o
oz i a1y
o }&// //&// - &// [
‘ 134 I¥ 134 (y 8
D0
} o
18 85 o 1%z Q ’ g
}9//./ /}0,/./ ~ 0//.: c
o “v‘ z ”wl 4 - > d 8
\A L
[}
s 5587, P °57 . }; 'oo-
A5 A s Q 2,
Sa” . 2 %7 s g
Lt e M S G
o
Sy e &)WJ.OJ
o i a1y
g @ I S
U,l:u.u"" OMrazy }&LQ d’ n
20
P } o
& @ &7 -
u.l:uz..; Mgl J.u;a Q 5
PR s _ .
. &7, @ Y.< _
L)j.l.'.ﬁ.:.r OD\=5 L'-M d \A o
2 0
- %67, @ VI (}; N kS
I i s - o
Jois Joi) QL L5
o
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Some characteristics oBaab Tafa’ul

1.

Laa2|m Most nouns of this Baab are Laazim. For e.g.

] P _ _ - . 1// e
(..l:u he learnt [2:102 ‘f‘f - ,}'é}b_: e Lg_é.}.f Q}.i.l:.’l.;.é
842 = he gave sadagah [33:35 ;,_e,\.‘a.m.]\) J-«a-w.”j
2 = he smiled 27:19 L3 oo B Lo 2255

Tadreej: To do the action gradually

¢ =5 = to drink sip after sip 2189 sidms 31Em; N oAE51

// {E - P = 8.7 -
‘ -

é:: _ . . s A - S
J%5 = to descend gradually, time after time [2:36 \j.’sl.'é- NPY- ) I ;/ $] JJ«U

Takalluf: To simulate having a certain quality or status, or when the faa’il does the fe’l with
effort. For e.qg.:

]

c».w.: = to show bravery.

EX >

J>=¢ = To stay up at night with effort (2:36) e ! J-J‘ u"ﬁ

5:,\5 = . H H e 1
J.g To think about something with effort [4:82] ui Ja.l\ gjjsu\-u pit]

Tajannub: To refrain from the meaning found in the Mujarrad form. For e.g.:

(':\ =To sin ("’b = To refrain from sinning

55 = he slept To stay awake2:36] 4 A:;@.d J.JT oY)
Ibtidaa: The verb is used for another meaning other than the one used in the Mujarrad form.
J3=tobe closegy = to turn away

VJS =To injure,rﬁi = To speak

Shiddah and Mubaalaghah

J>=.e = To break [2:74) j»_gj%!’fi; };;.f.s: LJ
’CL_ngo cut [2:164 ({@ULMY‘ V.@.:;A)aj.":

Examples from the Quran:
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z
PR 44

[28:18 g_,aju La_fl; MJ.A.]TL; —a

=

=% 20, 2. <
ECE IR \)j}\jfu\:_g L)

L A
(337 - J ey ) Lglats

z

/
"}{///

[14:48 upJY\J.&u,oJY\J,\._; o5

PRI - ~ cs 2 5 2

[7:82 (ﬁujjg.)a.uu«uLJ /l [24:63 bl}l’g.j:) Lo = ..:m

[33:33 Lj;gTE‘;Lé—;J‘ é}: \_;"J‘-’ Y} [87:17) : y\ \”“; ”,)
[2:203 4.,1; ("" S uuy & J’w u-d (4912 |9 f2 N3

(B:49 B Jo JE=55 a3

&

2279 puad] Gn a1 Atz sl

Note: When the faa kalimam Baab Tafa"ulis ab « > 2 b ¢ » ¢ ¢ 3 &z «& «=] then the

taais removed and instead the faa kalinggts a shiddalA hamzatul wasis put before it in fe’l

maadiand amr For e.g.:

v
oo 3

[73:1 @ :}aﬁJi G

. 6. > Tas 2 E—v  _g.
dE D RS [1024&.~JJ|}L€_9J.>-JU,4JY\UJ.>|\JL‘§.>-
EESE R R x| [63:10 (’Sdo;l,@llu.a /*f\.fol_'e

A L, 7, }{?/ 9}1//
¢ 0P O 55 2 [7:94 () O 98 e gl

&
& 7%

c ° -
2747 ak auy Sl Gl | ,j‘u

[22:29 (f" W‘w.jb \}e

Sometimes the taa gets eliminated without any other changes, for e.g., aﬁﬁdﬂycomes:

164

e




5-7:Fe’l > 5.Baab Tafaa'ul (44 oL)

Sign: () zaaidahbefore the {JSJ! <) and an alif after thedSJ < ).

1&//./}/}74&}/.:}//./}/ }.:f/ s /./ﬂ/}fﬂi}/.:}//./////../.
(el b eld elay ool ¢ Jeline b eld elay |e\E

o - ° -
“ (7% S0, & o By - - .z
Jews Y ae gy ¢ Jeld

Example:2) )5 3,05 35

Dype 2l b

fo Lo €

w0y

° - - P . c
e MeLis el I 3
29
. - » J o
“Ly i Iy aE ° L\ iF o
Ll HEFs N ¢ J=
° - ] I ° I C
- }° - }o - ° P '%; &

. o = o)

el Clels N A %

o

;..3\9
3rd Person

10| Q 40 | Q

\.b o 9)

| oy S

— 3 &5
oelas OMelas deles o
SR VP N g

J&Ln:..; J.P\.n.?\ g\}i( ‘(’_|8-’—)
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Some characteristics of Baab Tafaa'ul
1. Tashaaruk
The participation of two faa’ils in an act. In Baab Mufaa’alah, both the faa’il and the
maf’'ool participate in the act, whereas in Baab Tafaa'ul, there are two faa’ils and no
maf’ool. For e.q.:

P PO

UsLs = to support, aid the other. R (AR
- PP 52 (s3a3l Wl Je 195las)
0% = to cooperate with each other

P
T s g - - 25

_ 2 > L - [ P .4‘0 1
781 OPLiE e (2283 [ply w15 1) Iyels el Lol

P - o B T, - % -
[28:48 | ,gss o) 3w 1B [40:32 @gwl{"ﬁbdb Ul ashn

g7 oo £ L N T /’}//
8:3 Lilem ol 3 e [37:29 () Qane S NS
2. Adhamah
‘G'g/’,-a} LG e 4t 27 o0 .f;////
[20:114 yJ\&L‘J\MJ‘_’w [67:1]&1.1.!\@,\.;; T\
3. Ibtidaa
The verb is used for another meaning other than the one used in the Mujarrad form. For e.g.:
2% o0 Co » -
377 = the camel sat 167:1 S\ ol sl s
o A= _~ o P P
¢ 7 =to be near death [8:46] | gl o8 I}}«J.J Y3

Note: When the faa kalimatm Baab Tafaa'ul is aff « > « 2 (& o ¢) ¢ 3 > (z «& ] then the

taais removed and instead the faa kalingggts a shiddah, i.e. the ta is changed into the faa
kalimah. A hamzatul was$ put before it in fe’l maadind amr For e.g.:

27:66 5,531 & (..é_i.l; e
S W ’
o A 7
[7:38 g~ 03 | 5&=7100 13 e
Jow Jsu [9:38] u,;:j‘Y’T Jl,.il.elj

If there are two£)’s coming adjacent to one in another ig& <L) in the ¢ jLas |»3), it is
permissible to delete one:

/,}’;/ : 17 - - }//.:
[2:85 O ally (,_,yt:gm@.,bgb.@_‘}m
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Examples from the Quran:

[460]u3:_jaJ\J| \5.5&:307

5 2 _- - P . .. ~e -~
[5:79] ’;,t,_a;cs,*iup /.,}ast::x.ixﬂjil&

e -~
e — RV L ]
56:16 (T skrize (e S

o8 c. -

492 e gd L

qurJu.d

[103:3 j\:aﬂ; i;a‘”“é,xll_, ‘).,4\/"/

[38:64 ®)QTJAT§?’&:’§$¢MD Z)

|

c oo

[2:118 ,.@_:).ls ‘.,.@,._w “
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5-7:Fel > 6. Baab Ift'aal (Jbs L)

The sign of (3l L) is the () after the {4SJ) <), Fe’l Maadi and Amr both begin with a

hamzatul wasl. This hamza is written but is only pronounced when the word is at the beginning of a
sentence.
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Some characteristics of Baab Ifti'aal

1.

4.

172

Tasarruf
The effort to obtain the maa-khadh is tasarruf. It is also called ljtihaad and Talab:

PRV & - > .- - -
S =he earned [2:286 z j/:g‘ L eyl <G L@J
Strove to earn
Takhyeer
When the faa'’il does an action for himself, his own dhaat. For e.g.
& //;’J - i’//,///,zi /9/,{ /9//’0 P
6:143 e/ éb;l ade clazil (3351 I8 e oSl ey
’,’/ ,./£~//,’ ’Ef ’} 3 . /9..//}},&
[12:63 Je=n LI L )l [57:13 vf)):ﬁw Oyt g oo
Lazim. For e.g.:
TS A N1 - (FE -
(205 (gl oAl Je el [7:43  aid LS Ly
TR PR I . B 2% oé/o Yt
[2:107 bl ol Il ol 59:7 a3Vl Sl \Jj—g_cl_e

Sometimes, Baab Ifti'aal is also used for Muta’addi, such as:

2 o2 A
[22:78 viw\}a

Idh’haar: To express the commission of the fe’l
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5. Mubaalaghah
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84 145 Al A< I [2:12Q V'}fj‘ &5 =S
Rule #1: If the (.l cb) of (Jlesl L) is [ « 5 3], the () of (Jx=) is changed tos].

If the @JSJI <) of (Jl) L) is (3), then after changing theo) to (3), the following three changes
are permissible:
e The () is changed tos], e.g. (5531) changes to §73).

5440 (D) S35 e U5 S DIl 655 3T

Y B WP TN
[3:49 (._4:_,)..4 QUL Ly
e Sometimes thes is changed to3}, e.g. (,Kfl;) changes to;é/zi).
e Sometimes the verb is left as it is, e.’Q%Z(ZL).

If the @JSJI <) of (J) L) is (5), then after changing the{) to (), the following two changes
are permissible:
e Theverbis left asitis, e.g,%>3).

s (3 53505 05 1,163
e Sometimes thes is changed tojj, e.g. (,xg\) changes to}ﬁi/).
Rule # 2:1f the @S <L) of () OL) is (,2), (L2), (&), or (&), then the &) is changed toX).
eoss  |_sph o) J) AT 4D

If the (IS <1) is (,2) or (), then after changing the to (&), the following two changes are

permissible:
e theverbisleftasitis:

ﬁ“p

[2:132 UJV\JT;,}KJ L;S.L.;Tlm
Ro:a1 el Eiilassl

2. . A5 T e . Lo

27:7 () T sladad SNl B Ol (K315

e Sometimes thek) is changed to_{) or (_>).
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Rule # 3:1f the (IS cs) of (Jlesl L) is (), (&), (), G), (), G, (), (), (2), (2, (b), or
(£), then the &) is changed to the same letter as th&{! o).

1/’; f,.@yw/ﬂ 15/1} f‘,ﬁw,ﬂa/ _ o /fi
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[36:49 (2 u}.i.ﬁd- 23
Rule # 4:1f the (JSJI <b) is a (5) then the §) is changed to).
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5-7:Fel> 7.Baab Infi'aal (Jas L)

The sign of (Jxssl oU) isthe (¢) before the (dSJ1 <), This (w-L) isalways intransitive (¢5Y), and
therefore there is no majhool in this baab.
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Some characteristics of Baab Infi'aalun
1. Luzoom

¢ = He sent, rasied someone

q@ = He turned something
2. Ibtidaa

For example:

fa = Hesinned

& = H rebelled
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Herose [91:12]
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5-7:Fe’l > 8.Baab Istif'aal (ZJ@\/ L)

The sign of (ize! ©U) is the extra () and () before the {JSJI < ).
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The hamza of this baab is wasl.
It is permissible to delete the-{ from the verb L. Cu’““) The verbs/lal W) and (;.j G
cb.u) mentioned in the Qur'an are from this¢).
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Characteristics of Baab Istif’aal
1. Talab: To seek the ma-khadh from the maf'ool

o3l [24:59 C(,.@.L.eu.» QJTQ@TLQ_QI;M
oG s (5 W_JL:\ “_sJ/\
b 1877 56 L@AT”L;;;;:WT;"JML:H;\ ESFIIRIE
JJJ; [11:52 v}ﬁj bj.g;.iﬁ

Talab is of two types: 1. Hageeqi: To literally seek, ask for something, such as the above
examples, 2. Majaazi: To figuratively demand or request something. For e.g.

to extract= C,,w\

Muwaafagah with Mujarrad and if'aal: The meaning is the same as that in the mujarrad form
and baab if'aal.
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3. Mubaalaghah and Taktheer
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5-7:Fe'l > 9. Baab Ifilaal (JUsii L)
10.Baab If'eelaal (3@531 <L)

The sign of (M=) L) is the repetition of theuSJ) »Y) and four letters after thele )\ & »*) in the

(Lﬁxpu\ J=))). The sl #Y) of this (L) is always §i) except in (236 J»3) the fi'l that has an
‘illah in it.

o 9 ¥ 0 B 0 e . B es 4o o0 B e @ o
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Characteristics of Baab Ifi'laal
1. Luzoom
The words of this baab are always laazim and therefore there is no majhool or mafool of
this baab. For example:

T N
It was white. [3:107 V—@-“j—?"jwrg‘

2. Mubaalaghah
Baab If'ilaal shows the mubaalaghah in the state or quantity of something.

I R A
It was white- very white. [3:107 v—@-ﬁj-?-jd»wa—:e‘
3. Lawn
They provide the meaning of colours, e.g.
. S I 2 /’: 57
White [3:106 09> 9 ot &
A T
Yellow [39:2]] | aas 4073
f{ ,/ .’} 2 aE i E] }:
Green [22:63 aj‘a_s'-u,zjﬁl e
4. ‘Ayb

They provide the meaning of defects, e.g.

TN P
It was black [3:106 w929 COLYoy
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JUdl b
The sign ofb@i <L) is the same asj(l.;fei <L) which is the repetition of thel). However, there
isthe appearance of an exttal) before the first() in the (.>U) J=dll). This (x))) changes to a

(&) in the (jLzx). (JM\ <L) has the same characteristics as thaﬂ@fg( <b).

OIENERY ;usw Y AR Y i 1;@55@

2N S
Dark green. [55:64] @ gl.:.al_a.u
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5-7:Fe'l> 11.Baab If'ee’aal (Jtss| <L)

12.Baab Ifiwwaal (Js) L)

Jladl OV
The sign of (=) L) is the repetition of ther () and the appearance of 4 between the two

(¢)'s. This (5) has changed to &f in the (;\.2+) due to the preceding £5). This (<L) is mostly

intransitive §Y).
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Cz;,.o}w\wfwj ‘wwﬁbm\ u..oj.w.’u ww\
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R e R gty

The sign ofd(l\}?ei <L) is the {5) after the LIS xe) and a (o 1 5 22) in the (oWl Jnalh).
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Exercise

Word O <L Word
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Basic Structures

Sign

Characteristics

Example

Jle!

Jlandl

.

J\j,«.e\

JUndl
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Al-Huda - At a Glance

Established in 1994, Al-Huda International Welfare Foundation is a
registered non-profit organization working to promote authentic Islamic
knowledge. Free of any political influence and sectarianism, Al-Huda aims
to present a true understanding of the Qur'an and Sunnah and strives for the
welfare of the society.

The branches of Al-Huda provide several structured Academic and Social
Welfare programs, from community outreach to online courses. A variety of
publications and multimedia products are also widely available.

Al-Huda Institute began its first educational program in Islamabad catering
to students of all ages and backgrounds. The various courses offered not only
increase the students in their awareness and strengthen their knowledge but
also help them find inner peace, develop good character and consciously
serve humanity by applying and conveying the knowledge they have learnt.

Al-Huda reaches out to the community through various well-arranged
welfare services including: Educational Sponsorships, Assistance for Self
Employment, Monthly Financial Assistance, Marriage Bureau, Religious
and Social Counseling, Funeral Support Services, Ramadan Services,
Collective Sacrifices on Eid al-Adha, Water Supply Service, Monthly Ration
and Clothes, Free Medical Camps, Emergency Relief etc.

For further information please visit our websites:

www.alhudapk.com www.farhathashmi.com
www.alhudainstitue.ca
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